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Аннотация
Полная история Волкодава, последнего из рода Серых Псов в

одном комплекте.
В 1995  году вышел роман «Волкодав» Марии Семёновой,

одной из основателей славянского фэнтези, поджанра
фантастической литературы. В мире веннов так много построено
на истории, быте, культуре и мифологии славян, что многие
читатели воспринимали роман скорее как исторический, чем
как фэнтезийный. Цикл книг о Волкодаве стал настоящим
культурным кодом: в  декабре 2006  года в кинопрокат вышла
экранизация романа, ставшая самым кассовым российским
фильмом того времени, а в 2007 вышел сериал-приквел
«Молодой Волкодав» и  компьютерная игра. Изначально автор
планировала написать трилогию, но в результате серия состоит из
6 романов, которые и вошли в комплект.

Понравится всем любителям славянского фэнтези,
исторического романа, атмосферного мира, историй про
взросление главного героя.
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Волкодав

 

Одинокая птица над полем кружит.
Догоревшее солнце уходит с небес.
Если шкура сера и клыки что ножи,
Не чести меня волком, стремящимся в лес.

Лопоухий щенок любит вкус молока,
А не крови, бегущей из порванных жил.
Если вздыблена шерсть, если страшен оскал,
Расспроси-ка сначала меня, как я жил.

Я в кромешной ночи, как в трясине, тонул,
Забывая, каков над землёй небосвод.
Там я собственной крови с избытком хлебнул —
До чужой лишь потом докатился черёд.

Я сидел на цепи и в капкан попадал,
Но к ярму привыкать не хотел и не мог.
И ошейника нет, чтобы я не сломал,
И цепи, чтобы мой задержала рывок.

Не бывает на свете тропы без конца
И следов, что навеки ушли в темноту.
И ещё не бывает, чтоб я стервеца
Не настиг на тропе и не взял на лету.



 
 
 

Я бояться отвык голубого клинка
И стрелы с тетивы за четыре шага.
Я боюсь одного – умереть до прыжка,
Не услышав, как лопнет хребет у врага.

Вот бы где-нибудь в доме светил огонёк,
Вот бы кто-нибудь ждал меня там, вдалеке…
Я бы спрятал клыки и улёгся у ног.
Я б тихонько притронулся к детской щеке.

Я бы верно служил, и хранил, и берёг —
Просто так, за любовь! – улыбнувшихся мне…
…Но не ждут, и по-прежнему путь одинок,
И охота завыть, вскинув морду к луне.



 
 
 

 
1. Замок Людоеда

 
Отгорел закат, и полная луна облила лес зеленоватым

призрачным серебром. Человек по имени Волкодав шагал
через лес – с холма на холм, без троп и дорог, широким ша-
гом, размеренным и неутомимым. Он не прятался. Не хо-
ронился за деревьями, не избегал освещённых прогалин, не
пригибал головы, хотя босые ноги по давней привычке нес-
ли его вперёд совершенно бесшумно. Связанные тесёмками
сапоги висели у него на плече. На другом плече, держась ко-
готками, сидел пушистый большеухий чёрный зверёк. Когда
Волкодав перепрыгивал через валежины или нырял под на-
висшую ветку, зверёк, чтобы сохранить равновесие, развора-
чивал крылья. Тогда делалось видно, что это летучая мышь
и что одно крыло у неё разорвано почти пополам.

Волкодав помнил эти места наизусть, как свою собствен-
ную ладонь. Он знал, что доберётся до цели прежде, чем ми-
нует полночь. Копьё покачивалось в его руке, блестя в лун-
ном луче. Короткое копьё с прочным древком и широким,
остро отточенным наконечником, снабжённым переклади-
ной, – на крупного зверя.

Останавливался он всего дважды. В первый раз – возле
большой засохшей осины, что стояла у скрещения давно за-
брошенных лесных троп. Вытащив нож, Волкодав проколол
себе палец и начертал на обнажённом, лишённом коры ство-



 
 
 

ле священный Знак Огня – колесо с тремя спицами, загну-
тыми посолонь. Кровь казалась чёрной в холодном, мертвен-
ном свете. Волкодав прижался к дереву обеими ладонями
и лбом и постоял так некоторое время. Губы его беззвучно
шевелились, перечисляя какие-то имена. Потом он снял за-
плечный мешок, положил копьё и ссадил Нелетучего Мы-
ша на гладкое древко, осторожно отцепив от своей рубахи
его коготки. Зверёк, однако, расставаться с ним не пожелал:
подпрыгнув, привычно вскарабкался по одежде на прежнее
место и устроился на плече Волкодава, крепко ухватившись
зубами за толстую льняную ткань – на тот случай, если че-
ловек вновь попробует его отодрать. Волкодав покосился на
него и молча полез вверх.

Достигнув первой ветки, он повис на руках, потом стал
раскачиваться. Скоро ветка затрещала и обломилась под его
тяжестью. Волкодав со звериной ловкостью приземлился в
мягкую лесную траву. Упёрся коленом и переломил ветку на
несколько частей. Ему не было дела до посторонних ушей,
способных услышать хруст. Вновь вытащив из ножен тяжё-
лый боевой нож, Волкодав принялся расщеплять обломки.
Вышел изрядный пучок лучины. Каждую щепку Волкодав
смочил кровью из пальца, потом убрал их в кошель на поясе.
Поднялся, поклонился дереву и зашагал дальше.

Второй раз он остановился, когда с высокого, крутого хол-
ма перед ним открылась деревня. Взгляд Волкодава мгно-
венно отыскал один из домов под низко нахлобученной зем-



 
 
 

ляной крышей – и больше не покидал его. Посередине кры-
ши, возле охлупня, светилось отверстие дымогона. Когда-то,
очень давно, в этом доме жил мальчик из рода Серого Пса.
Жил от самого рождения и до двенадцати лет. На двена-
дцатую весну мужи рода должны были отвести его в муж-
ской дом для испытаний, назвать мужчиной и, сотворив об-
ряды, наречь новым именем. Не младенческим домашним
прозванием, а настоящим именем, которое ни в коем случае
нельзя открывать чужаку. Это имя будут знать только самые
близкие люди. Да ещё жена, когда ему придёт время женить-
ся. А прежде чем уводить его лесными тропами, собирались
устроить пир, на котором должно было хватить места всем:
и родне, и соседям, а может, даже и чужеземцам – сегванам
кунса Винитария, поселившимся за поворотом реки…

Но именем мальчика так и не нарекли. Потому что в са-
мый канун праздника наёмные воины кунса Винитария при-
стегнули мечи к поясам и напали на спящую деревню ночью,
по-воровски. Как говорили, задуман был этот набег не ра-
ди пленников или наживы – ради захвата обжитых земель
и устрашения окрестных племён. Явившись гостем, Винита-
рий устраивался в этих местах надолго…

Мальчик, сражавшийся как мужчина, остался в живых по
дурной прихоти победителей. На него спустили собак, но
злющие кобели, сколько их ни натравливали, рвать его так
и не стали: подбегали, сердобольно обнюхивали и отходили
прочь… Потом было хуже. Восемь неудачных побегов, четы-



 
 
 

ре рабских торга, досыта унижений. И наконец строптивый
щенок Серого Пса угодил в Самоцветные горы, в страшный
подземный рудник…

В доме раскрылась дверь. Острые глаза Волкодава разли-
чили девичий силуэт, мелькнувший на фоне освещённого
прямоугольника. Притворив дверь, девушка пошла по тро-
пинке к берегу реки – туда, где, несмотря на поздний час,
вился дым над крышей кузницы и раздавался мерный стук
молотка. Волкодав мог бы поклясться: девка несла ужин куз-
нецу, припозднившемуся с работой.

Точно так же, как его мать когда-то носила ужин отцу…
Что за люди жили теперь в его доме? К кому спешила дев-

чонка – к родителю, брату, жениху?..
Волкодав вдруг сел наземь, обхватил руками колени и,

содрогнувшись всем телом, опустил на них голову. Нелету-
чий Мыш подлез под руку человека и, дотянувшись, крохот-
ным язычком лизнул его в щёку. Волкодав судорожно вздох-
нул, широкая ладонь накрыла зверька, гладя мягкую шёрст-
ку. Потом он выпрямился. На залатанной коже штанов оста-
лись два мокрых пятна.

Поднявшись, Волкодав поправил за плечами мешок, взял
копьё и зашагал вниз.

Кузнец только-только успел взять в руки корзинку, при-
несённую юной невестой, когда дверь вновь заскрипела. Куз-
нец недоумённо обернулся – кого принесло некстати? – уви-



 
 
 

дел вошедшего… и вмиг подхватил молот, а невесту оттолк-
нул назад, загораживая собой.

Человеку, стоявшему на пороге, пришлось нагнуться в
дверях. Густые русые волосы, изрядно подёрнутые сединой,
падали ниже плеч, схваченные на лбу ремешком. На худом,
обветренном, как еловая кора, лице недобро горели серо-зе-
лёные глаза. Горели, как показалось кузнецу, адским огнём.
Нос у человека был перебит, по левой щеке, от века до че-
люсти, пролёг шрам, прятавшийся нижним концом в бороде.
Грабитель, насильник, убийца?.. Всё, что угодно.

Незваный гость обшарил кузницу взглядом, словно бы не
сразу заметив парня и девушку. Однако потом его взгляд
скользнул по вскинутому в защитном движении молоту куз-
неца. Скользнул и вернулся. И, каковы бы ни были перво-
начальные планы пришельца, он тотчас о них позабыл. Он
медленно поднял руку и протянул её к молоту:

– Дай сюда.
Низкий, сдавленный голос мог вогнать в дрожь кого угод-

но. Как повёл бы себя кузнец, окажись они с Волкодавом
один на один, неизвестно. Но за спиной у него всхлипыва-
ла от ужаса веснушчатая девчонка-невеста, и он только по-
крепче перехватил дубовую рукоятку:

– Поди вон!
– Дай сюда, – повторил Волкодав на языке сегванов, не

двигаясь с места. – Это не твоё.
–  Поди по-доброму!  – оправившись от первого испуга,



 
 
 

огрызнулся кузнец. Он ведь разглядел, что перед ним был
не кунсов подручный. И не наёмник из тех, что бродили из
замка в замок, не брезгуя лёгкой добычей, когда та шла в ру-
ки. К тому же ночной гость, судя по всему, был один, и куз-
нец, первый парень в деревне, несколько осмелел. Неужто не
оборонит себя и подругу?

Но Волкодав шагнул вперёд, и кузнец полетел в сторону,
так и не поняв, с какой стороны пришёлся удар. Девчонка
вскрикнула, метнулась к нему и обняла в жалкой попытке
отстоять любимого от расправы. Однако Волкодаву больше
не было дела ни до девушки, ни до парня. Нагнувшись, под-
нял он молот, которым его отец столько лет ковал лемехи
и серпы. На наковальне и теперь лежал недоделанный серп.
Волкодав отодвинул его в сторону, положил на наковальню
своё копьё и примерился молотом к блестящему наконечни-
ку. Он даже не оглянулся, когда кузнец зашевелился возле
стены, а потом, цепляясь за руку невесты, выскочил наружу.

Спустя немного времени к кузнице с вилами и топорами
собралась половина деревни. Не забыли и колдуна, прихва-
тившего горшочек живых углей и пучок трав, любимых Бо-
гами – изгонять злого духа, если незваный гость и вправду
окажется таковым.

Ударов молота больше не было слышно, но незнакомец
находился всё ещё там. За дверью негромко звякал металл –
похоже, он перебирал инструменты. Люди начали погляды-



 
 
 

вать друг на друга и на безобразно распухшую челюсть куз-
неца: почему-то никому не хотелось входить в кузницу пер-
вым. Но тут дверь растворилась сама, и Волкодав встал на
пороге – чёрный силуэт, охваченный сзади жаркими отсве-
тами из горна. Луна, светившая сбоку, не озарила лица, лишь
зажгла в глазах бледное пламя. Люди начали перешёптывать-
ся. Волкодав не спеша обвёл их взглядом и вдруг спросил
по-сегвански:

– Кто живёт в замке за поворотом реки?
Иные позже клялись, что его голос порождал эхо.

Несколько мгновений прошло в тишине, потом кто-то отве-
тил:

– Благородный кунс Винитарий…
А из-за спин прозвучал озорной мальчишеский голос:
– Людоед!..
Ибо никакая сила не удержит дома мальчишек, когда от-

цы и братья бегут куда-то с оружием. И никакая сила не вос-
претит им лишний раз выкрикнуть прозвание грозного кун-
са, за которое, услышь только стражники, в лучшем случае
ждала жестокая порка.

Огонь ярче прежнего вспыхнул за спиной Волкодава.
Непроглядная тень шарахнулась по траве, глаза засветились.
Люди подались ещё на шаг назад. Когда же Нелетучий Мыш
забрался по волосам на голову Волкодаву, угрожающе раз-
вернул крылья и зашипел, – деревня бросилась наутёк. Исчез
даже колдун. Он был мудр и понял раньше других: против



 
 
 

этого духа не помогут ни угли, ни священные травы.
После молодой кузнец всё-таки вернулся в опустевшую

кузню, заново раздул горн и осмотрел своё имущество. Всё
было на месте, кроме старого-престарого молота. Они долго
гадали вместе с невестой, что бы это значило.

Кунс Винитарий появился у Серых Псов в конце лета. Он
прибыл на потрёпанном боевом корабле и сошёл на берег во
главе трёх десятков суровых, обветренных мореходов. Он
рассказал Серым Псам, что пришёл с миром. Он искал но-
вую родину для своего племени. На праотеческом острове
делалось всё невозможнее жить из-за медленно расползав-
шихся ледников.

Серых Псов не удивили подобные речи. Венны знали, что
островным сегванам последние сто лет в самом деле прихо-
дилось несладко. Даром, что ли, они всё больше переселялись
на материк. Горе, когда внуки селятся не там, где умерли
деды! Посовещавшись, Серые Псы указали светловолосому
кунсу ничейные земли на том берегу Светыни. Страна вен-
нов кончалась по сю сторону. А до страны сольвеннов на за-
паде было ещё далеко.

Винитарий сердечно благодарил за ласку…
Откуда было знать Серым Псам, что островное племя

давно уже прозвало своего заботливого вождя Людоедом…

Волкодав стоял в тени густых ив и смотрел через реку на



 
 
 

замок, возвышавшийся над крутым, обрывистым берегом.
Он хорошо видел комесов – дружинных воинов Людоеда,
разгуливавших туда-сюда по бревенчатому забралу. Он знал:
им его не разглядеть. Ещё он видел, что хозяин был дома.
Над остроконечной кровлей лениво трепыхался флаг. Тот
самый флаг, что долгих одиннадцать лет снился ему во сне.

Сняв заплечный мешок, Волкодав опустил его наземь.
Нелетучего Мыша при нём больше не было. Некоторое вре-
мя назад Волкодав оставил его у входа в пещеру, где под по-
толком гнездились его соплеменники. Зверёк отчаянно ве-
рещал и пытался бежать за человеком, с которым привык
чувствовать себя в безопасности, но Волкодав ушёл не огля-
дываясь. Может быть, Нелетучий Мыш и сейчас ещё полз по
его следу, плача и путаясь в траве короткими лапками. Вол-
кодав прогнал эту мысль прочь.

Порывшись в мешке, он вытащил лепёшку, размахнулся
и забросил её далеко в воду. Если комесы заметят всплеск,
пусть думают – рыба играет. В роду Серого Пса не было при-
нято обижать Светынь, праматерь-реку, оставляя её без при-
ношения. И уж в особенности когда затевалось что-нибудь
важное. Стащив с плеч рубаху, Волкодав положил её поверх
мешка и оставил лежать. Может, пригодится кому. Привя-
зал своё копьё к запястью петлёй, чтобы не потерялось. Без
плеска вошёл в воду и нырнул прежде, чем его могли уви-
деть со стен.

Плыл он в основном под водой, лишь изредка поднимаясь



 
 
 

к поверхности. Помогая ему, Светынь гнала мелкие волны:
поди различи мелькнувшую голову среди ряби, в неверных
бликах лунного света…

Вынужденный осторожничать, Волкодав плыл долго, но
наконец высокий береговой обрыв укрыл его от глаз ночных
сторожей. Тогда он вынырнул и бесшумно двинулся вдоль
берега. В каждой крепости, стоящей близ озера или реки,
непременно имеется потайной водовод. В ином случае кре-
пость не обязательно и штурмовать. Достаточно осадить, и
рано или поздно она падёт сама, не вытерпев жажды.

Волкодав знал, в каком месте под берегом находился во-
довод, тянувшийся внутрь замковых стен. Если человеку
непременно нужно что-либо выведать, он это выведает. Дай
только время.

Достигнув приметной каменной россыпи на берегу, Вол-
кодав начал нырять и с пятой или шестой попытки нащупал
устье подземного хода. Вынырнув, он глубоко вдохнул и вы-
дохнул несколько раз. Потом снова наполнил лёгкие возду-
хом – и ушёл вниз.

«Мама, беги! – Серый Пёс двенадцати лет от роду под-
хватил с земли кем-то брошенную сулицу и кинулся напере-
рез молодому комесу, выскочившему из-за амбара. – Мама,
беги!..»

Бывалый воин не глядя, небрежно отмахнулся окровав-
ленным мечом. Однако молокосос оказался увёртлив. Меч



 
 
 

свистнул над русой головой, не причинив вреда, мальчишка
метнулся под руку сегвана, и тонкое, острое жало сулицы
воткнулось тому в лицо, как раз под бровь.

«Мама, беги…»
Когда его взяли, брат того комеса сам натравливал на

мальчишку собак. И яростно спорил со своим вождём, но
Винитарий остался твёрд и прикончить избитого пленника
не позволил. На счастье, сказал он. На счастье.

Замок Людоеда строили толковые мастера. Нечего было и
надеяться одолеть весь ход до конца, не встретив препоны.
И точно, вскоре вытянутые руки Волкодава коснулись желез-
ной решётки, между прутьями которой не смог бы протис-
нуться человек. Волкодав подёргал их. Ни один прут не под-
дался. Тогда он наудачу обхватил ладонями средний, упёрся
ногами и налёг что было силы. В руднике он вращал тяжё-
лый ворот, поднимавший воду из подземной реки. Предель-
ное усилие мигом сожгло остатки воздуха в груди, но нако-
нец прут поддался и со скрипом вышел из гнёзд – сперва од-
ним концом, потом и обоими. Путь был расчищен, но Вол-
кодав, повернувшись, рванулся назад, за новым глотком воз-
духа. В тоннеле вполне могли встретиться другие решётки
или ещё что-нибудь не лучше. Стоило ли рисковать?

Отдышавшись, он снова нырнул и, миновав решётку,
быстро и осторожно поплыл вперёд, обшаривая рукой ка-
менный свод над головой. Оказавшись, по всем расчётам,



 
 
 

внутри замковых стен, он стал ожидать появления впереди
слабого пятнышка света, которое означало бы, что колодец
недалеко. Замок был невелик, но пятнышко не появлялось.
Волкодав не удержался от мысли о незадачливых мстителях,
многие сотни которых в разные времена сложили головы кто
за тридевять земель от цели, а кто и на самом пороге. Сколь-
ко их приходилось на каждого из тех, о чьей мести потом
сложили легенды? А ведь всем небось думалось: ну уж нет,
со мной-то этого не произойдёт, не имеет права произойти…

Лёгкие начали мучительно гореть. Волкодав понял, что
не успеет вернуться назад, и решил: застряв здесь, его мёрт-
вое тело по крайней мере отравит Людоеду колодец. Он
ещё быстрее заработал ногами – не мог же этот тоннель,
в самом деле, тянуться бесконечно. Как вдруг, совершен-
но неожиданно, его рука пробила поверхность воды. Волко-
дав мгновенно отдёрнул её. Близость воздуха сделала удушье
нестерпимым. Всё-таки Волкодав пересилил себя и медлен-
но, очень медленно приподнял голову над водой.

Он хорошо видел в темноте. В руднике никто не заботил-
ся о том, чтобы у рабов было достаточно света. Он без труда
различил каменные ступени и колесо с толстой заржавлен-
ной цепью, уходившей в какую-то трубу, и понял, куда его
занесло.

Плох тот замок, из которого не предусмотрено тайного
выхода, а лучше – нескольких. Цепь, намотанная на колесо,



 
 
 

по всей видимости, поднимала решётку. А тоннель был как
раз такой длины, чтобы выплыть, не задохшись, наружу. Зна-
чит, водовод мог служить и для отправки гонца, и для спа-
сения драгоценной жизни хозяина. Занятно. И уж вряд ли о
нём в замке знали все. Скорее, лишь самые приближённые.

Тоннель вёл дальше, теперь уже явно к колодцу, но Волко-
дав в него не полез. Гораздо больше шансов незаметно про-
никнуть в замок подземельями, чем через двор. Всякое под-
земелье когда-нибудь открывают. Не в эту ночь, так на сле-
дующую. Или через неделю. Он подождёт. Он умел ждать.

Выбравшись из воды, Волкодав тщательно отжал волосы и
штаны, чтобы не выдать себя мокрыми следами или случай-
ным шлёпаньем капель. Отвязал копьё от руки и двинулся
вперёд по узкому каменному коридору.

Довольно скоро путь ему преградила тяжёлая дубовая
дверь. Запертая. Ну конечно. Тайный лаз и должна отделять
от остальных подвалов ничем не примечательная, но надёж-
ная и постоянно запертая дверь. Если её не удастся открыть,
придётся вернуться в тоннель и попробовать колодец. Так
что лучше бы удалось.

Волкодав не обнаружил на двери ни ручки, ни скважины
для ключа и не очень этому удивился. Ещё не хватало в су-
матохе поспешного бегства разыскивать запропастившийся
ключ. Между прочим, это говорило ещё и о том, что дверей
на его пути вряд ли окажется много.

Как же она открывается?



 
 
 

Толстые доски были прошиты множеством бронзовых за-
клёпок. Три из них при сильном нажатии чуть-чуть подались
под пальцами. Волкодав прижался к двери ухом: всё тихо. Он
начал нажимать заклёпки по очереди, в разном порядке. Ни-
чего не происходило. Тогда он придавил две заклёпки рука-
ми, а третью – головой. Глубоко внутри стены тотчас зажур-
чала вода, наполнявшая какой-то сосуд. Дверь вздрогнула и
поехала в сторону. Судя по всему, её не открывали очень,
очень давно: раздался отвратительный визг. По мнению Вол-
кодава, на этот звук должна была сбежаться половина коме-
сов. Но когда он с копьём наготове выглянул в открывшийся
коридор, там не было ни души. Лишь где-то за поворотом
тускло чадил факел, вставленный в скобу на стене.

Дверь за спиной Волкодава начала закрываться. Тайный
ход сам заботился о том, чтобы сохранить себя в тайне. Вол-
кодав не стал тратить время на разгадывание заклёпок с дру-
гой стороны. Возвращаться не придётся.

Сперва он почувствовал запах. Так мог бы пахнуть мерт-
вец, пролежавший десяток лет в могиле и притом одолевае-
мый болезнями и телесными нуждами. А раз так, заключил
Волкодав, запах исходил от живого. Стало быть, за поворо-
том коридора находился скорее всего узник. И миновать его
не удастся.

Какой-нибудь свихнувшийся в долгом заточении бедола-
га, который при виде нежданного посетителя завопит так,



 
 
 

что на его вопли уже точно сбежится стража, прохлопавшая
скрежет двери…

Жизнь давно отучила Волкодава задумываться при виде
подобных препятствий. Если сумасшедший откроет рот для
крика, он оглушит его прежде, чем тот издаст хотя бы звук.
А не будет другого выхода, так и проткнёт. Небось тот не
много от этого потеряет. Волкодав шагнул за поворот.

Строитель, отменно позаботившийся о безопасности зам-
ка, почему-то забыл устроить в нём какие следует темницы
и пыточные застенки. Похоже, Людоеду пришлось оборудо-
вать их уже потом, на скорую руку. У стены коридора стоя-
ла железная клетка, служившая, насколько можно было су-
дить, и тем и другим. В клетке неподвижно лежал немысли-
мо худой человек, закованный в цепи. Тёмные глаза смотре-
ли прямо на Волкодава, и тот сразу понял, что перед ним
был не сумасшедший. Неподалёку от клетки в стене коридо-
ра виднелась ещё одна дверь: следы в пыли говорили о том,
что она вела наружу. Волкодав осторожно двинулся вперёд,
мимо клетки, но тут узник заговорил.

– Уважаемый… – чуть слышно произнёс он по-сегвански,
и Волкодав запоздало сообразил, что обитатель клетки был
слеп. Зрячий сразу смекнул бы, на каком языке к нему об-
ращаться. – Мне кажется, ты прибыл снаружи, – продолжал
узник. – Ты крадёшься, как кот: значит, ты не гонец, кото-
рого ждал бы Винитарий. Скажи, юноша, какое время года
теперь на земле?



 
 
 

– Весна, – неожиданно для себя ответил Волкодав. Узник
безошибочно распознал едва заметный акцент и перешёл на
его родной язык, язык племени веннов.

– Весна… – повторил он и вздохнул. – Черёмуха цветёт,
наверное.

Тело его было одной сплошной раной повсюду, где его
не прикрывали вонючие тряпки. Усеянная язвами кожа туго
обтягивала рёбра, чуть-чуть вздрагивая против того места,
где полагалось быть сердцу. Он заговорил снова:

– Сделай мне ещё одно благодеяние, юноша. Прикончи
меня. Это тебя не затруднит и не задержит…

Что ж, Волкодаву приходилось видеть искалеченных вои-
нов, умолявших товарищей подарить им скорую смерть. Од-
ного такого он два дня тащил на плечах, не слушая ни про-
клятий, ни просьб.

Он заметил, как что-то насторожило слепого, а в следую-
щий миг и сам различил неторопливое шарканье башмаков.
Потом в дверной замок с той стороны всунули ключ. Волко-
дав отступил обратно за угол ещё прежде, чем дверь нача-
ла открываться. Дальнейшее зависело от того, пожелает ли
узник выдать его. Волкодав предпочёл бы до последнего не
поднимать шума.

А что, если в подземелье пожаловал сам Людоед?..
Нет, на это надеяться глупо, столько везения сразу попро-

сту не бывает. И потом, вряд ли Людоед пришёл бы один.



 
 
 

Хотя…
– Хозяин велел спросить тебя ещё раз, – долетело из-за

угла. Голос принадлежал не Людоеду. Говоривший явно не
привык к долгим беседам. Зато привык к ежедневной выпив-
ке и обильной, жирной еде. Дверь громко лязгнула, закры-
ваясь.

– В который уже раз ты приходишь сюда, – с бесконечной
усталостью отозвался человек в клетке. – Мог бы и запом-
нить, что я всегда тебе отвечаю.

Что-то стукнуло об пол, и вошедший хмыкнул:
– С вами, волшебниками, никогда наперёд не знаешь.
Волкодав беззвучно вышел из-за угла. На низкую скамей-

ку рядом с клеткой усаживался человек в капюшоне, надви-
нутом на лицо. Завязки кожаного передника едва сходились
на мясистой спине. Нагнувшись, он вынимал из деревян-
ной коробки орудия своего ремесла. Он испуганно вскинул-
ся только тогда, когда Волкодав прислонил своё копьё к сте-
не, нарочно лязгнув наконечником. В роду Серого Пса пола-
гали зазорным бить в спину. Даже людоедов. Или палачей.

У палача висел на поясе широкий тесак, оружие мясни-
ка. Мускулистая рука метнулась было к нему, но слишком
поздно. Пальцы Волкодава сдавили и смяли его горло. Па-
лач забыл про тесак и попытался разомкнуть эти пальцы, по-
том перестал дёргаться и обвис. Волкодав разжал руки. Тя-
жёлое тело мешком соскользнуло на пол и осталось лежать
с неестественно вывернутой шеей. Волкодав нагнулся и сре-



 
 
 

зал с пояса мёртвого большую связку ключей.
– Если хочешь, я расскажу тебе, как пробраться в сокро-

вищницу, – послышалось из клетки. – Только заклинаю тебя
твоими Богами, юноша… выполни мою просьбу. После его
шеи моя не покажется тебе слишком толстой…

Волкодав опустился на корточки перед решётчатой двер-
цей и принялся подбирать ключ.

– Лучше расскажи, – проворчал он, – как найти Людоеда.
Он не ждал вразумительно ответа, но узник откликнулся

тотчас.
– Ты найдёшь его на самом верху, в опочивальне… если,

конечно, сумеешь пройти туда. Сегодня кунсу подарили ра-
быню, и он, должно быть, уже встал из-за стола.

Третий или четвёртый ключ щёлкнул в замке. Дверца по-
вернулась на отроду не мазанных петлях.

– А не врёшь? – буркнул Волкодав. – Тебе-то почём знать.
– Я сказал правду, – ответил узник и запрокинул голо-

ву, подставляя тощую, в струпьях, грязную шею. Волкодав
мельком глянул на неё и на то, как пульсировали под кожей
набухшие жилы. Его народ считал смерть удавленника нечи-
стой. Бедняга, знать, дошёл до предела, если его устраивала и
такая. Волкодав молча взял иссохшую руку узника – тот дёр-
нулся от прикосновения – и отомкнул кандалы, угадав ключ
сразу и безошибочно. Он хорошо знал, какими ключами они
запирались. Если он и удивился чему, так разве только пре-
красной форме кисти и длинным пальцам – с вырванными,



 
 
 

впрочем, ногтями.
– Спасибо, юноша, – прошептал узник растроганно. – Так,

значит, я умру не в цепях…
На это он явно не рассчитывал.
– В том конце коридора есть дверь, – сказал ему Волко-

дав. – У тебя, верно, хватит ума отыскать заклёпки, на ко-
торые надо давить. Дальше будут ступеньки и тоннель с во-
дой. Набери побольше воздуха, ныряй и плыви влево. Там
решётка, но средний прут я выломал. Потом почти сразу ре-
ка. Хочешь жить, вылезешь.

Для него это была очень длинная речь. Он поднялся и,
забрав копьё, ушёл в дверь, сквозь которую явился палач.
Он уже не слышал, как узник, ощупывая бессильной рукой
растворённую дверцу клетки, чуть слышно пробормотал:

– Я знаю… Я выстроил этот замок…

Волкодав крался переходами спящего замка и думал о
том, почему палачи всех известных ему стран отправлялись
терзать свои жертвы, как правило, по ночам. Должно быть,
затем, чтобы пресветлое Солнце, всевидящее Око Богов, не
прозрело непотребства даже сквозь толщу каменных стен.
Он не встречал ещё ни одного палача, который не был бы
трусом.

Правду сказать, каменными в доме Людоеда были толь-
ко подземелья, основания защитных стен да подклет. Всё
остальное было сработано из добрых дубов, украшавших ко-



 
 
 

гда-то родные холмы Волкодава.
Скоро окончится срок их тягостного служения… Время

от времени Волкодав извлекал из поясного кошеля осиновые
лучинки и всовывал их куда мог, в любую щель между брёв-
нами. Лучинки были мокрыми, следы крови на них расплы-
лись и стали почти не видны. Ничего. Сделать своё дело им
это не помешает.

Никто так и не преградил Волкодаву дорогу. Всего
нескольких воинов встретил он, поднимаясь наверх. Трое
были сегваны, единоплеменники Людоеда. Остальные – на-
ёмники, сами давно позабывшие, какой народ породил их се-
бе на позор. По мнению Волкодава, спрятаться от них не су-
мел бы разве что младенец. А уж на него за последние один-
надцать лет кто только не охотился…

Дважды он миновал что-то вроде молодечных, где спали
мертвецким сном славно повеселившиеся комесы. Оба раза
Волкодава брало искушение наклонить масляный светиль-
ничек или подправить факел таким образом, чтобы огонь
смог добраться до стенных занавесей. Оба раза он отказывал
себе в этом и неслышно скользил дальше. Преждевременный
переполох его никак не устраивал.

Ещё он думал о том, с какой стати палач назвал человека в
клетке волшебником. Если Волкодав вообще что-нибудь по-
нимал, справному чародею давно следовало бы умчаться на
другой конец света, предварительно рассчитавшись с обид-
чиком и раскатив замок по брёвнышку. Хотя как знать –



 
 
 

вдруг на него сразу надели оковы, а потом долго не давали
воды? Поди поколдуй, когда скованы руки и хочется пить.

Стало быть, волшебники тоже иногда попадают впросак.
Совсем как обычные люди. Ну не колдовством же, в самом
деле, скрутил его Людоед…

Теперь пленный чародей, скорее всего, уже плыл по реке.
Вот где воды сколько угодно…

А что, если Людоед в самом деле баловался колдовством?
А что, если он с самого начала знал о появлении Серого Пса
и дал ему проникнуть так далеко лишь затем, чтобы пере-
хватить на самом пороге?

Волкодав запретил себе думать об этом. Так охотник, со-
бравшийся в лес, изо всех сил гонит мысль о медведе.

Он вынул из кошеля последнюю щепку и вогнал её между
нижними венцами стены. Чем бы ни кончилось дело, этой
силы Людоеду не одолеть. Нет от неё ни оберега, ни обороны.
Только Боги могут остановить её, а больше никто. Так что
если кунс Винитарий ещё не выучился летать…

Перед Волкодавом был узкий винтовой всход. Он вёл
вверх. Волкодав прикинул высоту башни, какой он видел её
с реки. Всход наверняка был последним. Волшебник сказал
– наверху. Значит, близка дверь и – можно не сомневаться –
стражник перед дверью опочивальни.

Пронзительный девичий крик, донёсшийся сверху, и по-
чти сразу скрип половиц под переминающимися сапогами
сказали Волкодаву, что он не ошибся.



 
 
 

И ещё. Даже если Людоед вправду умел колдовать, сейчас
он был явно занят другим.

Волкодав пошёл вверх по всходу. Он знал, как уговорить
не скрипеть любые ступени, даже самые голосистые.

Девушка наверху опять закричала – долгим, отчаянным
криком. Волкодаву не раз приходилось слышать такой крик.
Он скользил вперёд, забираясь всё выше. Он очень рассчи-
тывал увидеть воина прежде, чем тот увидит его. Пригнув-
шись, одолел он последний виток всхода и выпрямился во
весь рост.

Перед ним, в десятке шагов, виднелась широкая спи-
на стражника, обтянутая кожаной курткой. Из-под нижнего
края куртки торчала кольчуга. Приникнув к двери, воин пы-
тался то ли подсмотреть, то ли подслушать, как там, внутри,
развлекался его хозяин.

Волкодав негромко постучал согнутым пальцем по внеш-
ней стене. Стражник вздрогнул и обернулся. Он даже не
схватился за меч, будучи вполне уверен: кто-то из старших
застал его на месте преступления и сейчас учинит разнос.

Тяжёлый нож, брошенный Волкодавом, по рукоять вошёл
ему в глаз.

Прыгнув вперёд, Волкодав подхватил начавшее падать те-
ло, потихоньку опустил его на пол и высвободил нож. Потом
осторожно примерился к двери плечом. Так и есть: заперто.



 
 
 

Кунс Винитарий, крупный светлобородый мужчина, сто-
ял возле ложа, наматывая на кулак тугую волну смоляных
шелковистых волос. У его ног на полу извивалась нагая ра-
быня – пятнадцатилетняя красавица с нежным, нетронутым
телом и повадками дикой кошки. Сапог Винитария давил ей
в поясницу, рука тянула за волосы, заставляя тоненькое тело
беспомощно выгнуться. Людоед смотрел на неё сверху вниз,
как на лакомое блюдо, только что поданное к столу.

Это выражение не успело сразу пропасть с его лица, ко-
гда дверь затрещала и рухнула внутрь. Рухнула безо всякого
предупреждения: если бы снаружи долетел стук оружия или
шум схватки, он бы непременно услышал.

Винитарий мог бы поклясться, что никогда раньше не ви-
дел стоявшего в проломе мужчину. Больше всего тот был по-
хож на полудикого, невероятно свирепого пса из тех, что не
попятятся и перед целой стаей волков. Он держал в руке ко-
роткое копьё с широким, остро отточенным наконечником.
Левое плечо кровоточило, рассаженное о дверь.

– Ты кто? – рыкнул кунс. Он, впрочем, успел уже заметить
сапоги стражника, торчавшие из-за двери, и понять – незна-
комец заглянул сюда отнюдь не случайно. На миг Винитарий
даже прислушался, не штурмуют ли замок. Но нет. Человек
с копьём был один. Хёгг знает, как он перелез через стену,
как миновал бдительную охрану, как сумел без звука разде-
латься со стражником у двери. Но в любом случае он был
очень, очень опасен. А дружина, как ни кричи, прибежать



 
 
 

уже не успеет.
Людоед не был трусом.
– Ты кто? – повторил он, пытаясь выиграть время.
Волкодав молча пошёл вперёд по мономатанским коврам,

когда-то великолепным, но теперь изрядно засаленным. Он
не стал напоминать кунсу о роде Серого Пса и о мальчике,
которого тот не добил когда-то, испытывая судьбу. Загово-
рить с врагом – значит протянуть между ним и собой незри-
мую, но очень прочную нить, которая делает невозможным
убийство. Не стал он и предлагать Винитарию поединка. Ему
незачем было просить справедливости у Богов. Он пришёл
казнить Людоеда. Божий Суд для этого не потребен.

Винитарий выпустил волосы девочки. Та мигом откати-
лась прочь, в угол, и приподнялась на колени, забыв о своей
наготе и во все глаза следя за двоими мужчинами, потому
что в одном из них ей вдруг померещился избавитель.

Винитарий был опытным воином и не утратил былой сно-
ровки, даже порядочно разжирев. Он кинулся к оружию, ви-
севшему на стене, с удивительной быстротой, которой на
первый взгляд трудно было от него ожидать. Но в это вре-
мя Волкодав метнул копьё. Оно пробило живот Людоеда, от-
бросило его назад, со страшной силой ударило в стену и за-
стряло, насмерть зажатое расщеплённым бревном.

Не минует цели удар, который готовили одиннадцать лет.
А минует – значит, не Волкодав его наносил.

Несколько мгновений Людоед непонимающе смотрел на



 
 
 

свой живот и на перекладину копья, глубоко вмятую в тело.
Потом схватился за древко и закричал. Жутким, бессмыс-
ленным криком смертельно раненного зверя.

Рёв Людоеда раскатился по всему замку – только глухой
или мёртвый мог бы не услышать его.

Но Волкодав знал, что комесы не прибегут.
Его босые ноги уже ощутили тяжкую судорогу, докатив-

шуюся сквозь дубовые перекрытия и толщу ковров. Потом
донеслись испуганные голоса. Где-то там, внизу, ворочались
брёвна стен, колебались потолки, вздыбливались полы, с чу-
довищным треском расходились добротно спряженные углы.
Никакая сила не превозможет буйную силу дерева, возрос-
шего у перекрестья лесных троп и там же засохшего. Только
Боги могли бы остановить её. Но Боги вмешиваться не захо-
тят. В этом Волкодав был уверен.

Пригвождённый Людоед всё ещё ворочался и утробно
хрипел, всё ещё пытался неведомо зачем выдернуть из раны
копьё. На ковре под ним расплывалась тёмная лужа. Волко-
дав не смотрел на него. Он повернулся лицом к югу, туда,
где пролегал животворный путь Солнца, где высилось веч-
ное Древо, зиждущее миры, где в горнем океане зеленел Ост-
ров Жизни, священная Обитель Богов. Туда, на этот Остров,
ушли дети Серого Пса. Один Волкодав пережил всех, чтобы
вернуться и отомстить за истреблённый род, за поруганный
дом, за осквернённые очаги. И вот месть совершилась. Что



 
 
 

же осталось? Немногое. Спеть Песнь Смерти и шагнуть на-
встречу пращурам с погребального костра, в который вот-
вот превратится замок Людоеда…

Волкодав закрыл глаза, опустил руки и запел.
Этими словами его далёкие предки провожали и напут-

ствовали умерших. Их произносили воины его племени,
оставшись в одиночку против сотен врагов. Волкодав всего
дважды внимал Песни Смерти: когда хоронили прабабушку,
потом деда. Цепкая память мальчишки запечатлела и сохра-
нила услышанное. А дальше у него было целых одиннадцать
лет, чтобы накрепко затвердить каждое слово. Чтобы сто-
крат повторить Песнь по всем вместе и по каждому врозь…

Торопится время, течёт, как песок,
Незваная Гостья спешит на порог.
С деревьев мороз обрывает наряд,
Но юные листья из почек глядят.

Доколе другим улыбнётся заря,
Незваная Гостья, ликуешь ты зря!
Доколе к устам приникают уста,
Над Жизнью тебе не видать торжества!

Знала ли её теперь хоть ещё одна живая душа? Или сего-
дня древняя Песнь звучала в самый последний раз, потому
что у Серого Пса больше не родятся щенята?



 
 
 

Незваная Гостья, в великом бою
Найдётся управа на силу твою.
Кому-то навеешь последние сны,
Но спящие зёрна дождутся весны.

Пол ходил ходуном, раскачиваясь всё сильнее. Жирный
дым начавшегося пожара царапал горло, вползая в откры-
тую дверь. Души тех, за кого отомстили, смогут воплотиться
вновь и жить на земле.

Волкодав мельком подумал: удастся ли довершить
Песнь…

Не удалось.
К его коленям прижалось что-то живое. Дрожащее. Пла-

чущее. Неохотно открыв глаза, Волкодав посмотрел вниз и
увидел рабыню. Несчастная нагая девчонка смотрела на него
с ужасом и надеждой. Губы её шевелились, по нежным дет-
ским щекам катились слёзы, голубые глаза молили спасти.
От Людоеда, ещё задыхавшегося у стены. От похотливых на-
ёмников, которым она должна была достаться назавтра. Из
замка, готового рассыпаться под ногами…

В это время со стороны раскрытого окна-бойницы послы-
шался пронзительный писк. Волкодав вскинул голову как
раз вовремя, чтобы увидеть, как в комнату, усердно рабо-
тая перепончатыми крыльями, влетели два больших нето-
пыря. Они держали в лапках длинную палку: посередине её
вверх тормашками висел Нелетучий Мыш. Заметив Волко-



 
 
 

дава, он радостно заверещал. Нетопыри взвились под пото-
лок, и Мыш, отцепившись, свалился точно на голову другу.

– Пропадёшь! – сказал Волкодав и попытался выпутать
его из волос, чтобы снова усадить на палку и выпроводить
вон. Нелетучий Мыш весьма чувствительно укусил его за па-
лец. И пропищал что-то своим – знать, поблагодарил. Те бро-
сили палку и вмиг умчались в окно.

– Ну, как знаешь… – пробормотал Волкодав, начиная по-
нимать, что умереть, как мечтал, ему не дадут. Две лиш-
ние жертвы на его погребальном костре – это уж слишком.
Нагнувшись, он перехватил ножом верёвку, стягивавшую за
спиной локти рабыни. Сдёрнул с ложа плотное покрывало,
пропорол посередине дыру и натянул на девчонку. Схватил
её за руку и побежал вниз по всходу.

Волкодав никогда не забывал мест, где ему довелось прой-
ти хоть однажды. Он мчался назад с уверенностью гонче-
го пса, летящего по свежему следу. Он помнил, где воткнул
свои щепки и где видел факелы и светильники, учинившие
пожар. Когда огонь наконец преградил ему путь, он задумал-
ся лишь на мгновение, соображая, удастся ли проскочить к
следующему всходу. Этого мгновения оказалось достаточно,
чтобы из огня навстречу ему с рёвом вылетел ополоумевший
стражник. Волкодав отскочил прочь, но тот незряче пробе-
жал мимо: одежда горела на нём, роняя дымные клочья. Дев-
чонка в ужасе завизжала. Волкодав сгрёб её в охапку, сунул



 
 
 

ей в руки Мыша, выдранного наконец из волос, замотал обо-
их в покрывало и, пригнувшись, кинулся сквозь пламя.

Влажные волосы и кожаные штаны лишь отчасти предо-
хранили его. Ему показалось, что с обнажённого торса и бо-
сых ног начали сдирать кожу. Кое-как заслонив локтем гла-
за, он стрелой пролетел десять шагов и уже выбегал с дру-
гой стороны, когда стена по правую руку надсадно охнула,
оседая. Дымящееся, обугленное бревно выскочило из неё,
крутанулось внутрь коридора и с силой ударило Волкодава
в бок, швырнув его на пол. Он сразу вскочил, понимая толь-
ко, что ещё жив и ещё может бежать. Вторая лестница бы-
ла прямо перед ним, как он и рассчитывал. Он бросился к
ней и помчался вниз, прыгая через четыре ступеньки. Где-
то далеко наверху ещё раз взвыл Людоед. Взвыл так, что бы-
ло слышно даже сквозь гул пожара и крики мечущихся лю-
дей. Должно быть, огонь добрался до опочивальни. Потом
вой затих – уже навсегда.

Волкодав напарывался на воинов ещё несколько раз.
Большинство ни на что не обращали внимания, занятые по-
исками ближайшей двери наружу. Лишь один что-то заподо-
зрил при виде полуголого, покрытого копотью незнакомца,
чуть не волоком тащившего за собой зарёванную девчонку.
Наёмник схватился было за меч, но Волкодав, не останавли-
ваясь, метко пнул его в пах, чтобы впредь не лез не в своё
дело. Воин согнулся, хватая ртом воздух пополам с хлопья-



 
 
 

ми гари. Обойдя его, Волкодав проскочил в дверь, что вела
вниз, в подземелье. Захлопнул её и на всякий случай повер-
нул ключ, по-прежнему торчавший в скважине замка с внут-
ренней стороны.

В подвале сизыми волнами плавал удушливый дым, но за-
глянуть сюда, кажется, никто так и не додумался. Дышать
было нечем, настенный факел еле чадил, треща и плюясь
синеватыми язычками. Девочка слабо вскрикнула при виде
мёртвого палача. Потом ещё раз – когда увидела клетку.

Волкодав выругался. Освобождённый им узник, оказыва-
ется, не сумел даже толком выползти из клетки сквозь от-
крытую дверцу. Сил едва хватило только на то, чтобы вы-
простать голову и плечи. Он лежал лицом вниз, измождён-
ные руки трепетали, пытаясь сделать ещё усилие.

Волкодав выругался снова и, почти не замедлив шагов,
нагнулся и подхватил его свободной рукой. Костлявое, чу-
довищно грязное тело показалось ему невесомым. Узник
дёрнулся, охнул, невнятно пробормотал «спасибо» и повис,
точно мокрая вонючая тряпка. Ещё несколько мгновений, и
Волкодав стоял перед дверью, что вела к тайному ходу, одну
за другой ощупывая заклёпки: не поддастся ли какая-нибудь.

Он был не вполне уверен, что сумеет высадить эту дверь,
если не разыщет скрытых пружин.

– Дай мне, юноша… – прошептал узник. – Я знаю…
Волкодав спорить не стал. Обхватил ладонями его рёбра

и поднял его перед собой, лицом к двери. В конце концов,



 
 
 

этот малый безошибочно навёл его на Людоеда. Почём знать
– а вдруг не врёт и теперь.

Левая рука Волкодава чувствовала сумасшедший стук
сердца, метавшегося в бесплотной груди. Длинные пальцы
пробежали по гладким струганым доскам, нашли одну из за-
клёпок и, к некоторому удивлению Волкодава, отбили по ней
замысловатую дробь. Почти сразу в недрах стены начала пе-
реливаться вода, послышался знакомый скрежет, и дверь по-
ехала в сторону.

Но в это время откуда-то сверху долетел страшный удар
и затем – тяжёлый, медленный грохот. Замок Людоеда пре-
вращался в пылающие руины. Дрожь сотрясла пол и стены
подвала, упала каменная плита, с шумом посыпался песок и
мелкие камешки. Факел зашипел и погас, оставив беглецов в
кромешной темноте. Но хуже всего было то, что дверь, отой-
дя от стены на три ладони, остановилась. Волкодав налёг изо
всех сил, пытаясь раскачать и сдвинуть её. Тщетно.

Ему не понадобилось примериваться к щели, чтобы по-
нять: для него, единственного из троих, она была слишком
узка. Он пожал плечами и улыбнулся в первый раз за долгое,
долгое время. Итак, Песнь Смерти всё-таки будет допета. Те-
перь ему с лихвой хватит для этого времени. Знать бы толь-
ко, с какой стати Хозяйке Судеб понадобилось захлопывать
ловушку как раз тогда, когда он всерьёз понадеялся выжить.

Почему ему не дали скорой и честной смерти в рушащем-



 
 
 

ся замке, заперев вместо этого, точно крысу, в зловонном
подвале вместе с трупом задушенного палача?..

Может, Боги отсрочили его гибель ради того, чтобы он
спас этих двоих? Какая участь им предназначена?..

А может, сидевшего в клетке не зря величали волшебни-
ком? Что, если он успел запятнать себя столь страшным по-
собничеством Тьме, что выпустивший его должен был неми-
нуемо занять его место и сам принять последние муки, ко-
торых тот избежал?

Волкодав выдрал из волос верещащего, кусающегося Мы-
ша и вновь отдал девочке, завернув в край покрывала, чтобы
он не исцарапал ей руки. Подвёл её к двери – она не видела
в темноте и испуганно жалась к нему – и вытолкнул наружу.
Гибкое тело проскользнуло в щель без труда.

– Там будут ступеньки, не поскользнись, – сказал он ей,
поднимая беспомощного волшебника и отправляя его сле-
дом за ней. – Слезай в воду и плыви налево, в тоннель. Не
бойся решётки, она сломана. Вытащи с собой эту кучу ко-
стей и Мыша, если сумеешь. Давай шевелись.

Он оказался совсем не готов к тому, что за этим по-
следовало. Девчонка отчаянно зарыдала, выскочила обрат-
но сквозь щель и неловко обняла его впотьмах, уткнувшись
мокрым лицом в его голую грудь. Волкодав ошарашенно за-
мер и какое-то время стоял столбом, не в силах пошевелить-
ся или заговорить. Потом оторвал её от себя и выпихнул на
ту сторону, напутствовав крепким шлепком пониже спины:



 
 
 

– Пошла, говорю!
А у самого мелькнула кощунственная мысль: не попробо-

вать ли дверь, через которую они с ней вбежали сюда. Про-
ход наверняка завалило, но мало ли…

И на что понадобилось этим двоим – и Мышу – заново
будить в нём желание жить, если всё должно было кончиться
именно так?

– Дитя моё… – услышал он тихий голос волшебника и по-
надеялся, что тот лаской сумеет сделать то, чего он не сумел
грубостью. Однако волшебник сказал: – Дитя моё, не суме-
ешь ли ты дотянуться до третьего сверху камня в дальней
стене, в углу напротив двери?

– Зачем?.. – всхлипнула девчушка.
– Речь идёт о том, – гаснущим голосом пояснил волшеб-

ник, – чтобы наш добросердечный друг сумел к нам присо-
единиться… Если дотянешься, надави нижний угол…

Человек, наделённый ростом Волкодава, легко достал бы
третий камень, даже не поднимаясь на цыпочки. Рабыня бы-
ла меньше его на две головы. Она ощупала стену и принялась
прыгать – молча, упорно, в кромешном мраке раз за разом
пытаясь ударить занесённым кулачком по нужному месту.
Волкодав устало сел на пол и попытался не думать о нечаян-
ном объятии, о прикосновении тоненького, трепещущего те-
ла. Возбуждение битвы догорало в нём, к обожжённой коже
было не прикоснуться, а правый бок налился болезненным
жаром и, кажется, опухал.



 
 
 

– Надо было по-другому расположить сенсоры, – пробор-
мотал волшебник. – Хотя…

Волкодав не понял мудрёного слова. Но спрашивать не
стал.

– Хватит! – зарычал он в темноту. – Убирайтесь!
На тех двоих это не произвело ни малейшего впечатления.
– Дитя, – удивительно спокойно сказал волшебник. – По-

дойди сюда. Сядь. Вот так. Дай руку… Я знаю, что сейчас у
тебя получится. Ты можешь. Попробуй.

И девчонка допрыгнула. Со сто первого, а может, с две-
сти первого раза. Крепкие ноги бросили вверх лёгкое тело, и
разбитый в кровь кулачок пришёлся по нижнему углу камня,
третьего сверху в дальней стене. Сперва ничего особенно-
го не произошло. Но потом какая-то неодолимая сила нава-
лилась на дверь, с одинаковой лёгкостью сокрушая дубовые
доски и толстые бронзовые заклёпки. Поднявшийся Волко-
дав вскинул глаза, зрячие в темноте, и увидел, что камен-
ная притолока начала медленно опускаться. Он слышал, как
охнул волшебник, задетый отлетевшим обломком. Опустив-
шись примерно до середины двери и раскрошив её в щепы,
притолока остановилась. Волкодав вышиб ногой остатки до-
сок и живо оказался на той стороне. Снова поднял волшеб-
ника и молча зашагал вперёд, туда, где ожидали ступени и
холодная вода в каменном тоннеле, сулившая волю.

Солнце близилось к полуденной черте. Волкодав сидел на



 
 
 

берегу речной заводи, обхватив руками колени, и не думал
ни о чём.

Вчера он собирался по собственной воле оборвать свою
жизнь. Чем бы ни кончилось дело, такие решения никогда
не проходят даром, даже если навеял их минутный порыв.
А для Волкодава это была цель, к которой он шёл одинна-
дцать лет. Ради которой жил. Ради которой бессчётное число
раз оставался в живых. Он никогда не загадывал, что там мо-
жет быть после. После?.. Зачем? Для кого и для чего? «По-
сле» попросту не было.

Вчера кончилась жизнь. Дальше…
Волкодав сидел неподвижно и смотрел перед собой, точно

в стену, и в голове было пусто, как в раскрытой могиле, в
которую забыли опустить мертвеца.

Волшебник лежал неподалёку, подставив солнечным лу-
чам счастливое слепое лицо, – чисто вымытый, уложенный
на дырявое покрывало и в него же закутанный. Нелетучий
Мыш, никогда не доверявший чужим, преспокойно сидел у
него на животе и не думал противиться внимательным паль-
цам, ощупывавшим порванное крыло.

Волкодаву было, собственно, наплевать, и всё-таки в душе
шевелилась тень праздного любопытства. Накануне он был
уверен, что выволок из подземелья древнего старца, но те-
перь видел, что ошибся. Спутанные бесцветные космы, пол-
ные грязи и насекомых, после знакомства с корнем мыльнян-
ки и костяным гребешком, отыскавшимся в мешке Волкода-



 
 
 

ва, превратились в пушистые пепельные кудри, отросшие в
заточении до ягодиц. Волшебник всё просил состричь их по-
короче, но Волкодав отказался наотрез. Сидя в клетке, про-
стительно было поглупеть. Но уж не настолько. Едва выйти
на волю и тут же бросить свои волосы на потребу нечисти и
злым колдунам!.. Только этого не хватало!..

Ещё у него были глаза, каких Волкодав не видал доселе ни
разу: тёмно-фиолетовые, немного светлевшие к зрачку. Ко-
гда он улыбался – а улыбался он часто, – в глазах вспыхивали
золотые, солнечные огоньки. Что же до тела, то оно, несмот-
ря на уродливую худобу, тоже было вовсе не старческим.

Волкодав не собирался расспрашивать.
Девчонка бродила по колено в воде, наряженная в запас-

ную рубаху Волкодава с непомерно длинными для её рук
рукавами. Пальцами ног она ловко нащупывала на дне про-
шлогодние водяные орехи, вытаскивала их и складывала су-
шиться на берегу. Орехи были съедобны и даже вкусны, а
сок их считался целебным. Этим соком они с Волкодавом
уже несколько раз с головы до ног обмазывали безропотно
терпевшего волшебника. Потом Волкодав натёр им свои соб-
ственные ожоги. Девчонка хотела помочь ему, но он ей не
позволил.

Она была не просто хороша собой. Ибо некрасивых лиц
у пятнадцатилетних девчонок не бывает вообще, если толь-
ко судьба к ним хоть сколько-нибудь справедлива. Она была
невероятно, просто бессовестно хороша. Волкодав то и де-



 
 
 

ло косился на неё. Такую легко представить себе ведущей на
шёлковой ленточке кроткую серну. А может, и царственного
леопарда.

Чтобы посягнуть на подобное, нужно в самом деле быть
Людоедом…

Только подумать: если бы вчера он не сумел выломать под
водой прут из решётки. Или открыть дверь в подвал. Если бы
стражники были меньше пьяны и перехватили его по дороге
наверх. Если бы, наконец, он промазал, бросая копьё… хотя
нет, этого быть не могло…

Только подумать, что сейчас она билась бы в лапах гого-
чущих ублюдков. Или бесформенным комочком лежала где-
нибудь в чулане, замученная до полусмерти…

– Чем здесь пахнет? – вдруг подал голос волшебник. – Та-
кой знакомый запах…

Волкодав долго молчал, потом ответил:
– Черёмуха цветёт.
Вот уж чего ему совсем не хотелось, так это говорить. Вдо-

бавок ко всему говорить было больно: помятые рёбра невы-
носимо отзывались на каждое движение, на каждый вздох.

– Черёмуха, – повторил волшебник и блаженно улыбнул-
ся.

Девочка бросила обсыхать ещё один орех и выбралась из
воды:

– Нарвать тебе, господин?
– Что ты, – испугался слепой. – Она живая… пускай цве-



 
 
 

тёт.
Оба говорили по-веннски: волшебник – очень чисто, де-

вочка – с сильным южным акцентом. Волкодава раздражала
их болтовня. Он отвернулся, успев, впрочем, заметить, как
девочка подсела к волшебнику, вытащила гребешок и при-
нялась расчёсывать и охорашивать его длиннющую бороду.

Вчера большой и сильный мужчина едва не остался на
верную смерть в подземелье – ну как было не повиснуть с
плачем у него на шее? Зато сегодня помощь и ласка требо-
вались другому, и этот другой был, в отличие от него, разго-
ворчив и добр.

– Волкодав прав, а Людоед – нет, – снова совсем неожи-
данно подал голос волшебник. Обращался он, кажется, к де-
вочке, но Волкодав даже вздрогнул – сначала от удивления,
потом от боли в боку:

– Что?..
Своего имени он им не называл, это уж точно.
– Ничего, – с непритворным удивлением ответил волшеб-

ник. – Прости, если я обидел тебя. Я вспомнил присловье
твоего народа, кажется, единственное про Людоеда… Кто
ты, юноша?

Этим словом Волкодава не назвал бы ни один зрячий. Ин-
тересно, что сказал бы волшебник, если бы мог видеть его
шрамы, седину в волосах и сломанный нос. Отвечать не хо-
телось, и Волкодав промолчал. Но отвязаться от бывшего уз-
ника, вдосталь намолчавшегося в клетке, оказалось не так-



 
 
 

то просто.
– Сначала, – продолжал тот, – я принял тебя за грабителя.

Когда ты вернулся с девочкой, я решил было, что ты её род-
ственник. Но вы с ней из разных племён, и, по-моему, ты ей
не жених. Прости моё любопытство, юноша, – кто ты?

Волкодав молча отвернулся. Чего бы он ни отдал за то,
чтобы снова оказаться в одиночестве.

– Ну а ты, дитя? – спросил волшебник. – Как тебя звать?
Волкодав прислушался.
– Ниилит, господин…
Волкодав решил про себя, что это имя удивительно ей

подходило. Полевые колокольчики на закатном ветру: Нии-
лит…

– Откуда же ты?
– Из Саккарема, господин… Я сирота.
Такого не бывает, сказал себе Волкодав. Сирота – это

когда совсем никого нет, ни двухродных, ни трёхродных, ни
по отцу, ни по матери… когда вовсе некому заступиться.

– Мои родители умерли во время мора… да будет коротка
их дорога и широк мост, – продолжала она тихо. – Дядя с
тётей вырастили меня. Они были добры ко мне. Они хотели
продать меня в жёны соседу. Потом приехали торговцы ра-
бынями, и меня продали им…

Племя Волкодава испокон веку считало саккаремцев рас-
путным и бесчестным народом, совершенно недостойным
щедрого солнца, богатой земли и прочих неумеренных благ,



 
 
 

доставшихся им безо всякого на то права, не иначе как по
недосмотру Богов. Но чтобы так!.. Чтобы свою плоть!.. Са-
мое святое, что на свете есть!..

Давить надо такую родню.
– Ты хотела бы вернуться туда, Ниилит? – спросил вол-

шебник.
– Нет, нет! – вырвалось у неё. – Я хочу быть с тобой, гос-

подин… и с тобой, господин. – Это относилось уже к Вол-
кодаву, и его губы тронула кривая усмешка. – Да прольётся
дождь вам под ноги…

–  Хорошенькие мы господа,  – негромко засмеялся вол-
шебник и тотчас поправился: – Я, по крайней мере. Моё имя
Тилорн.

Волкодав сперва не поверил своим ушам, а потом понял,
что от долгого сидения в клетке тот и вправду несколько тро-
нулся. У самого Волкодава человеческого имени не было во-
обще, но даже и прозвища он нипочём не назвал бы всякому
встречному. Враг может лишить жизни только тело, а злой
колдун – утащить на поругание душу. Он сказал, не сдержав-
шись:

– Наверное, ты из Богов! Я слышал, они не боятся назы-
вать свои имена!

– Из Богов?.. – в незрячих глазах замерцали солнечные
искры. – Нет, что ты. Я даже не волшебник, хотя так меня
кое-кто и называет. Просто… моя вера учит, что к чистому
грязь не липнет, даже если знать имя.



 
 
 

Вот ты со своей верой в клетку и угодил, хотел сказать
ему Волкодав, но не сказал. Во-первых, чужая вера – слиш-
ком тонкая штука, трогать её – греха не оберёшься. Во-вто-
рых, с Богами его собственного народа случались вещи по-
хуже, чем с этим Тилорном. В-третьих, к Тилорну грязь, ка-
жется, в самом деле не липла.

И, наконец, всё это было ему, Волкодаву, попросту без-
различно.

– А ты что, храброе сердечко? – продолжал Тилорн, почё-
сывая жмурившемуся Мышу под подбородком. – Я бы выле-
чил тебе крыло. Надо только острый нож, иголку с шёлковой
ниткой да крепкого вина – продезинфицировать…

Тут уж равнодушие Волкодава улетучилось, как сдутый
ветром туман:

– Что?..
– Продезинфицировать, – внятно повторил Тилорн. – Ви-

дишь ли, друг мой, инфекция – это зараза, которая попадает
в раны и заставляет их воспаляться и гнить. Крепкое вино
её убивает. Стало быть, дезинфицировать – это…

– Я спрашиваю, в самом деле можешь или треплешься? –
перебил Волкодав. – Ты же слепой. Да и он рехнётся от боли,
пока будешь шить!

Тилорн слегка пожал костлявыми плечами:
– Достань то, что требуется, и убедись сам. – И после неко-

торого раздумья со вздохом добавил: – А сейчас, юноша, не
поможешь ли ты мне подняться? Ноги, увы, отказываются



 
 
 

мне служить, а я… м-м-м… не хотел бы осквернять покры-
вало, которым меня столь заботливо обернули…

Волкодав нагнулся и взял его на руки, точно ребёнка. Рёб-
ра ответили сумасшедшей болью, от которой перед глазами
встали зелёные круги. Ладно, не в первый раз. И, видят Боги,
не в последний. Волкодаву показалось, будто он медленно
пробуждался от долгого, очень долгого сна. Ветер был тёп-
лым и в самом деле нёс запах черёмухи. Надо, чтобы Мыш
снова летал. Надо купить крепкого вина и шёлковых ниток.
Надо приодеть девчонку Ниилит и раздобыть ей хоть ка-
кие-никакие бусы на шею. Хотя бы из крашеного стекла, ко-
торое коробейники усердно выдают за халисунские сапфи-
ры. Да подкормить этого Тилорна, в чём душа держится…

Пустота, зиявшая впереди, постепенно заполнялась.
Он унёс больного мудреца за кусты, помог выпрямиться

и проворчал:
– Называй меня Волкодавом.

Отчего не ходить в походы,
И на подвиги не пускаться,
И не странствовать год за годом,
Если есть куда возвращаться?

Отчего не поставить парус,
Открывая дальние страны,
Если есть великая малость —
Берег родины за туманом?



 
 
 

Отчего не звенеть оружьем,
Выясняя вопросы чести,
Если знаешь: кому-то нужен,
Кто-то ждёт о тебе известий?

А когда заросла тропинка
И не будет конца разлуке,
Вдруг потянет холодом в спину:
«Для чего?..»
И опустишь руки.



 
 
 

 
2. Хрустальная бусина

 
Пещера. Дымный чад факелов. Крылатые тени, мечущи-

еся под потолком. Кровь, забрызгавшая стены и пол.
Рослый, костлявый парень вниз лицом лежит на полу. Его

руки и ноги накрепко зажаты в колодки. Надсмотрщик по
прозвищу Волк отбрасывает окровавленный кнут, зачерпы-
вает горсть крупной соли и вываливает на обнажённую спи-
ну. Парень в колодках корчится, но не издаёт ни звука. Под
его плечом, прижавшись к человеческому телу, всхлипывает
от боли и страха большеухий чёрный зверёк с крылом, толь-
ко что разорванным ударом кнута.

Колодки в рудниках были каменные, до блеска отполиро-
ванные телами бесчисленных и безымянных рабов…

Содрогнувшись всем телом, Волкодав проснулся и понял
– дело худо.

Над холмами занимался хмурый рассвет. Капли дождя
сползали по краю полога и звонко плюхались в лужу, из ко-
торой торчали мокрые головешки. Каким славным теплом
дышали они вчера вечером. Теперь тепла не было и в поми-
не.

Во всём мире не было больше тепла, кроме тех жалких
крох, что ещё сохранялись под старым плащом… Во всяком
случае, с той стороны, где плечо Волкодава упиралось в кост-



 
 
 

лявую спину Тилорна…
По груди и спине вовсю гуляли мурашки, лопнувшие вол-

дыри взялись хрупкими корочками. Серый полусвет казал-
ся ослепительно ярким и больно, до слёз, резал глаза. Па-
мять тела, просыпавшаяся всякий раз, когда Волкодаву бы-
вало по-настоящему плохо. Правый бок вспух подушкой и
отвратительно ныл.

Девчонка Ниилит спала по другую сторону Тилорна: чёр-
ные кудри, выбившиеся из-под плаща, переплелись с его пе-
пельными. Волкодав осторожно отодвинулся, сел, задыхаясь
от боли, и подоткнул облезлую шерстяную ткань, чтобы им
не было зябко.

Нелетучий Мыш по давнему обыкновению висел на рас-
порке, поддерживавшей полог. Скоро взлетишь, мысленно
пообещал ему Волкодав. Зверёк тут же раскрыл светящиеся
бусинки глаз, сладко зевнул и снова спрятал ушастую голову
под крыло. Он давно оставил ночной образ жизни, привык-
нув спать в любое время, когда не происходило ничего ин-
тересного. Волкодав выбрался под мелкий холодный дождик
и первым долгом оглядел круг, которым накануне вечером
обвёл свой маленький лагерь. За ночь никто не приблизился
к этому кругу, не попытался нарушить его. Волкодав поко-
сился на деревянную распорку, считая зарубки. Две зарубки
– два дня. Сегодня третий.

Он знал, что ночью пойдёт дождь, и позаботился запа-
стись сухими дровами. Холод донимал Волкодава, что-то



 
 
 

противно сжималось в груди, мешая дышать. Он заново раз-
жёг костёр, принёс воды и повесил над огнём котелок. Ещё
раз перешагнул круг и, нагнувшись, стал собирать молодень-
кие листья земляники.

Когда-то давно, очень давно маленький мальчик из рода
Серого Пса увидел человека, вышедшего к деревне на лыжах,
с мешком за спиной. Человек этот сел на снег у околицы и
ждал, ни с кем не разговаривая и не поднимая глаз, пока из
общинного дома не вышла большуха и, коротко расспросив,
не провела его в ворота.

«Кто это?» – спросил мальчик у матери.
«Это сирота, – ответила мать. – Он из племени вельхов.

У него не осталось никого из родных. А имущества – только
то, что в мешке».

Весь день мальчику очень хотелось пойти в большой дом и
поближе рассмотреть удивительного человека, у которого
– надо же! – не осталось ни родственников, ни своей избы.
Сирота – значит, делай что хочешь, всё равно никто от-
вета не спросит. Зато и его самого любой мог обидеть, не
опасаясь отмщения, потому что мстить будет некому…

И мальчик стал думать о том, как интересно быть си-
ротой, но потом вспомнил, как впервые пошёл один на охоту
– и ужаснулся, поняв, что сироту никто не ждал из зимнего
леса домой, к тёплому очагу, к миске со щами.

А через несколько месяцев, накануне той ночи, когда



 
 
 

мальчику должны были наречь имя, сирота-вельх сражался
за семерых и всё пел какую-то песню на своём языке – пел,
пока не свалился зарубленным.

Верно, у вельхов тоже была своя Песнь Смерти…

Котелок закипел. Волкодав снял его с огня, бросил в воду
пригоршню сладко пахнувших листьев, закрыл крышкой и
отправился к ручью умываться.

Добрый запах скоро разбудил Ниилит. Увидев, что дев-
чонка проснулась, Волкодав достал нож и сделал на распор-
ке ещё одну зарубку. И решил, что сегодня, пожалуй, не грех
уже и заплести волосы. Сыновья Серого Пса распускали их
только для большого дела, требовавшего высокого сосредо-
точения духа. Например, перед охотой на медведя.

Или местью…
Одёргивая рубаху, Ниилит выбралась из-под плаща, по-

клонилась Волкодаву и скрылась в мокрых кустах. Волкодав
расчесал волосы надвое и заплёл с каждой стороны по косе,
пропуская пряди снизу вверх в знак того, что большое дело
совершено. На девятый день он заплетёт их иначе, отдавая
сделанное прошлому…

– Господин, ты заболел, – сказала вернувшаяся Ниилит,
и Волкодав недовольно подумал, что колотивший его озноб
был, оказывается, заметен со стороны. Он нехотя поднял го-
лову, и девчонка тут же протянула руку,  – пощупать лоб.
Самоуправства над собой Волкодав не терпел никогда. Он



 
 
 

еле сдержался, чтобы тут же не оттолкнуть  её. Но пальцы
Ниилит оказались лёгкими и прохладными – не холодными,
а успокаивающе прохладными, – и отталкивать её расхоте-
лось.

– У тебя жар, господин, – сказала она и отняла руку.
Он молча кивнул. А то он сам не знал, что у него жар.

И была охота об этом болтать. Как будто от разговоров он вот
прямо так и поправится. Или необходимость идти куда-ни-
будь пропадёт.

– Если бы я был хоть чуть посильнее, я бы мог… – по-
дал голос Тилорн. Волкодав не удостоил его ответом. Тилорн
поднёс к лицу ладонь, зачем-то поводил ею перед глазами и
со вздохом убрал руку под плащ.

У них было с собой несколько печёных рыбин. В самый
первый день, ещё у реки, Ниилит попросила Волкодава вы-
резать ей из орешника копьецо. Он удивился про себя, но
просьбу исполнил, и Ниилит, выросшая в плавнях Саккаре-
ма, принялась с удивительной ловкостью острожить сазанов,
кормившихся в заводи, а потом сноровисто испекла добычу
в углях костра, обмазав глиной поверх чешуи.

Пока Волкодав помогал калеке умыться, Ниилит вытащи-
ла толстую рыбину и принялась её чистить. Волкодава заму-
тило от одного духа съестного. Ниилит подала ему сазаний
бок на свежем листе лопуха. Он молча мотнул головой и от-
вернулся. Девочка не посмела его уговаривать и отошла кор-
мить Тилорна. Волкодав равнодушно слушал, как тот похва-



 
 
 

ливал и стряпню, и стряпуху. Нелетучий Мыш, спустившись
с насеста, трудился в сторонке над плавниками и мясистым
хвостом.

Щербатая глиняная чашка была одна на троих. Волкодав
в самую последнюю очередь приложился к травяному взва-
ру и обнаружил, что тот успел порядком остыть. Волкодав
с отвращением проглотил его и выплюнул угодивший в рот
вялый листок. Ещё раз покосившись на третью зарубку, он
поднялся и ушёл в лес, чтобы через некоторое время вер-
нуться с тонким, ровным стволиком молодой осины, остро
заточенным с одного конца. Обжёг его на костре и протянул
Ниилит:

– Держи!
Он залил костёр водой. Бог Огня, как известно, смертель-

но обижается, если костёр затаптывают ногами. Угли заши-
пели – сперва сердито, потом жалобно. Когда же умолкли,
Волкодав накрыл их снятой накануне дерниной. Случайный
глаз вряд ли заметит следы ночлега.

Возле полога стояла большая корзина: Волкодав сплёл её
там же, на речном берегу, пока Ниилит ловила сазанов. В эту
корзину он усадил Тилорна, завёрнутого от дождя в покры-
вало, и тот уже привычно подогнул колени к подбородку.
Волкодав просунул руки в верёвочные лямки, взял мешок и
кивнул Ниилит:

– Пошли.



 
 
 

– Мне очень совестно отягощать тебя, Волкодав, – сказал
Тилорн. – Но, коли уж так получается, не скажешь ли, куда
мы идём?..

Волкодав почему-то вдруг вспомнил о том, как они с Ни-
илит только что помогали увечному мудрецу в самой про-
стой нужде, потом обмывали беспомощное нагое тело, зано-
во смазывая бесчисленные болячки, а Тилорн только благо-
дарил, сокрушённо вздыхал и, стыдясь, пытался шутить. Для
того, чтобы так принимать помощь, тоже требовалось муже-
ство. Волкодав в этом кое-что понимал.

– На торговый путь мы идём, – сказал он. – Здесь непода-
лёку деревня… Большой Погост. Там останавливаются куп-
цы, которые едут в Галирад.

– Галирад… – припоминая, повторил Тилорн и уточнил: –
Это в стране сольвеннов?

Корзина плавно покачивалась. Нелетучий Мыш подрёмы-
вал на плече Волкодава, Ниилит шла рядом, неся оба копье-
ца, ореховое и осиновое.

– Да, это там, – сказал Волкодав. И впервые не стал дожи-
даться дальнейших расспросов, пояснив: – Лучше всего ту-
да по Светыни… но если нас будут искать, то скорей всего
у реки.

– Ты хочешь пристать к купцам? – поинтересовался Ти-
лорн.

– Не пристать, – проворчал Волкодав. – Я наймусь. Тор-
говым гостям часто нужны воины… добро охранять. Добе-



 
 
 

рёмся до Галирада, там посмотрим, что дальше.

Они шли целый день, почти не делая остановок: Волкодав
не желал тратить времени зря. Он устроил всего один при-
вал, у крохотного родничка. Ниилит, Тилорн и Нелетучий
Мыш доели сазана. Волкодав снова отказался от еды.

– Господин… – жалобно начала было Ниилит, но длинные
пальцы Тилорна легли на её руку.

– Не надо, дитя, – сказал он тихо. – Наш избавитель, вер-
но, знает, что делает.

Волкодав опустился на колени у родничка и долго, с
наслаждением пил. Поднявшись, он поклонился родничку,
точно щедрой хозяйке, не поскупившейся на угощение про-
хожему.

Когда проглянувшее под вечер солнце стало цеплять вер-
шины дальних холмов, Волкодав начал присматривать место
для ночлега. В этот вечер он выбирал его особенно придир-
чиво. Он равнодушно прошёл мимо нескольких очень слав-
ных на вид уголков, где было в достатке и воды, и простора
для ветерка, способного сдуть комаров. И наконец остано-
вился в добрых двух сотнях шагов от ближайшего ручейка,
под большим старым дубом, широко раскинувшим упругие
ветви. Волкодав поставил корзину в самых его корнях, раз-
грёб старые листья и уложил Тилорна. Тот благодарно улыб-
нулся и вздохнул, блаженно вытягивая тощие ноги.

Солнце садилось за прозрачной занавесью дождя: полнеба



 
 
 

горело холодным малиновым пламенем, а на востоке, упи-
раясь в склон холма, торчком стояла короткая красноватая
радуга.

Волкодав приволок толстую валежину и долго кромсал её,
оголяя белое сухое нутро. Он развёл костёр поодаль от дуба,
чтобы не потревожить и не обидеть славное дерево. Когда
солнце до половины ушло в закатные тучи, он выбрался из-
под полога и принялся чертить круг, охватив им, как обыч-
но, и костёр, и колышки растяжек, и дерево, давшее им при-
ют. Только на сей раз он чертил его не ножом, а отцовским
молотом, волоча его по земле.

Озноб продолжал трясти Волкодава, он долго не мог со-
греться и уснуть. Но наконец под широким старым плащом,
укрывшим сразу три тела, скопилось какое-то подобие тепла.
Волкодав слушал ровное дыхание Ниилит и думал о дряхлых
стариках, на чьё ложе укладываются юные девушки – не для
утех, какие уж там утехи, просто ради тепла, иссякающего в
тронутой осенней стужей крови… Потом он всё-таки уснул.

Огонь медленно поедал длинную валежину, озаряя очер-
ченный круг.

Его разбудил надсадный, полный ужаса визг, раздавший-
ся неподалёку. К тому времени, когда сонная муть кое-как
отпустила разум, Волкодав уже стоял во весь рост, сжимая в
кулаке нож, выхваченный из ножен. Дикая боль в боку, при-
чинённая резким движением, огненным бичом хлестнула со-



 
 
 

знание, и Волкодав заметил, что место Ниилит под плащом
пустовало. Заметил осиновый кол, бездельно прислонённый
к дереву… Потом он увидел саму Ниилит.

Волкодав сразу понял, что произошло. Днём они пересе-
кали торфяное болото, и девочка набрала несколько горстей
прошлогодней клюквы, крупной, тёмно-красной, на длин-
ных иссушённых хвостиках. Эту клюкву они вечером отпра-
вили в котелок. Напиток вышел отменный. Ниилит без конца
прикладывалась к нему и одна одолела чуть не полкотелка.
Ничего удивительного, что ночью ей понадобилось в кусти-
ки. И где ж было вспомнить спросонья строгий наказ Волко-
дава – из круга не выходить…

Зато теперь…
Отчаянно визжа, Ниилит мчалась через поляну к костру.

Её глаза были двумя белыми кругами. А за ней…
За Ниилит шёл Людоед. Именно шёл, тяжело и вроде бы

неторопливо переставляя плохо гнувшиеся ноги. Но Волко-
дав сразу понял, что Ниилит от него не убежать.

Значит, ещё раз, Людоед…
Венн додумывал эту мысль, уже летя полуторасаженны-

ми прыжками вперёд. Нет, шедшая навстречу тварь не была
живым Людоедом, сумевшим как-то выбраться из горящих
развалин и чудесно исцелиться от раны. Людоед был мёртв.
Мёртвым, стеклянным взглядом глядели его глаза, в непо-
движном оскале блестели сквозь бороду зубы, а низ рубахи,
сапоги и штаны сплошь покрывала чёрная слизь. Убивший



 
 
 

нечист, и его нечистота притягивает души убитых, помогает
им обрести подобие плоти.

Мёртвый пришёл за живыми…
Силы и разум одновременно покинули Ниилит – упав, она

осталась лежать неподвижно. Волкодав перелетел через неё
и сшибся с чудовищем.

Руки и ноги всё сделали сами. Венну понадобилось три
быстрых движения, чтобы скрутить Людоеда и вжать его в
землю, удерживая за вывернутую руку. Теперь отрезать го-
лову и…

Людоед начал подниматься.
Живой человек не мог бы этого сделать. Мёртвый смог.
Под пальцами венна затрещали сухожилия и суставы: Лю-

доед равнодушно ломал собственное тело. Вот когда Волко-
даву стало страшно. По-настоящему страшно. Содрогаясь от
отвращения, он принялся кромсать ножом холодную, трону-
тую тлением плоть. Успеть бы! По вере сегванов, ожившему
мертвецу следовало отсечь голову и приложить её к заду. По
вере веннов…

Очнувшаяся Ниилит опять завизжала. И  тут Волкодав
расслышал неожиданно громкий окрик Тилорна:

– Колом его, девочка! Осиновым!..
Нож не извлекал крови, просто полосовал мертвечину.

Людоед продолжал неотвратимо подниматься. Сил у него не
убавится, пока голову связывает с телом хотя бы лоскут. Ка-
жется, Тилорн кричал ещё, но Волкодав от напряжения и



 
 
 

страха не слышал уже ничего.
Потом что-то скользнуло мимо его левого плеча и воткну-

лось в мертвеца. Осиновый кол!.. Людоед забился, пытаясь
избавиться от страшного кола, но Волкодав бросил нож и,
перехватив осиновую жердь, вгонял её глубже и глубже, пока
она не коснулась земли.

И тогда… Венну показалось, будто измятая трава рассту-
пилась, а труп внезапно прирос к земле и не мог больше ото-
рвать от неё ни руки, ни ноги. А потом земля начала втяги-
вать силившегося вырваться Людоеда, всасывая его всё глуб-
же, смыкаясь над его локтями, над коленями, над лицом…

Волкодав выпустил кол только тогда, когда на поверхно-
сти не осталось ничего, кроме распрямившейся травы. Кол,
однако, продолжал уходить в землю и наконец скрылся це-
ликом.

Вот теперь всё. Больше Людоед не вернётся.

Волкодав подобрал испоганенный нож и старательно вы-
тер. Руки ощутимо дрожали. Надо будет не забыть обжечь
лезвие на огне, сгоняя остатки скверны. Ниилит отчаянно
рыдала, закрыв руками лицо.

– Господин… – пыталась выговорить девочка.  – Госпо-
дин…

Волкодав нагнулся и взял её на руки. Казалось, в помя-
том боку сидело разом несколько стрел. Ниилит судорожно
обхватила его шею, рубаха на груди мгновенно промокла от



 
 
 

слёз.
– Эх ты, котёнок, – сказал он негромко, со всей лаской, на

какую был способен. И понёс Ниилит обратно к костру.

Когда Волкодав кинулся навстречу страшному гостю,
Нелетучий Мыш, конечно, без промедления пустился сле-
дом. Одна беда – короткие лапки едва донесли его до черты
нарушенного круга. Он мигом вскарабкался вернувшемуся
Волкодаву на плечо и укусил его за ухо, досадуя, что не при-
велось вместе побороться с напастью.

Тилорн ждал их, приподнявшись на локте. Слабые пальцы
учёного сжимали ореховое копьецо. Что ж, и оно могло бы
помочь, подумалось Волкодаву. Орешник – священен. Но в
таком деле осиновый кол всё-таки надёжней.

– Что это было?.. – шёпотом спросил Тилорн, когда Вол-
кодав кое-как разжал на своей шее руки Ниилит и заставил
её забраться под плащ. Венн вынул из мешка молот, возоб-
новил круг, сел по другую сторону Ниилит и сказал:

– Это идут те, кого я убил три дня назад.
Тут ему померещилась в правой ноздре знакомая сырость,

и он торопливо провёл рукой по усам: не течёт ли кровь.
С тех пор, как ему сломали на каторге нос, подобное при-
ключалось нередко. Нет, кажется, на сей раз миновало.

– Господин… – Ниилит снова заплакала, прижавшись к
его колену.

– Ладно, я тоже хорош, – проворчал Волкодав и неуклю-



 
 
 

же погладил её по голове. Волосы были мягкими и пышны-
ми, как густой шёлк. Если высыпать на них мешок лесных
яблок, подумалось Волкодаву, до земли не докатится ни од-
но. – Зря пугать не хотел. Если бы круг… – Он махнул рукой,
отчаявшись объяснить что-нибудь толком. Слишком долго
рассказывать, что воин, убивший врага, должен самое малое
три дня париться в бане, строго постясь, не ступая на землю,
не показываясь солнцу и, уж конечно, не разговаривая ни с
кем. И всё это ради того, чтобы мстительные души не сумели
отыскать погубителя.

Но рассказывать Волкодав не умел. И не любил.
– Может, ещё кто явится, – проговорил он наконец. – Ни-

чего, не достанут.

Немного попозже пришёл палач – уродливо вспухший и
оттого казавшийся ещё толще, чем был при жизни. Голова,
покрытая капюшоном, моталась на сломанной шее. Тогда, в
подвале, Волкодав так и не увидел его лица. Разглядывать
эту рожу теперь ему хотелось ещё меньше.

Наткнувшись на круг, палач поднял руки, ощупывая
невидимую преграду. Потом, переступая боком, двинулся
вдоль черты – не найдётся ли где слабого места. Шагнул бы-
ло под сень дуба, но тут же отскочил обратно – ни дать ни
взять сунулся в огонь.

Ниилит тихонько заскулила и заползла под плащ с голо-
вой. По мнению Волкодава, вполне можно было укладывать-



 
 
 

ся и преспокойно спать до утра: мёртвый палач и иные, кого
ещё там принесёт, будут бессильно болтаться у священной
черты, точно куски дерьма, попавшие в прорубь, а на рассве-
те пропадут сами собой. Но Ниилит, придавленная ужасом,
дрожала между ним и Тилорном. Шорох шагов из-за кру-
га грозил свести её с ума. Тилорн молчал, однако Волкода-
ву хватило одного взгляда на горе-чародея – тому тоже бы-
ло очень не по себе. Ворча сквозь зубы, Волкодав поднялся,
снова вытащил молот и, повернувшись к мертвецу, начертал
в воздухе Знак Грома: шесть остроконечных лепестков, за-
ключённых в круг-колесо.

– Во имя Грозы! – сказал он палачу. – Пошёл вон!
Струя лилового пламени бесшумно упала то ли с дубовых

ветвей, то ли с самого неба и обтекла труп. Палач начал кор-
читься так, словно его вздёргивали на дыбу. Милосердная
земля схватила его за ноги и быстро втянула в себя. Мать-
Земля всегда жалеет детей, даже самых негодных.

Волкодав вернулся под дуб и улёгся, безуспешно стараясь
поберечь больной бок. Тилорн гладил по голове лежавшую
между ними Ниилит, повторяя:

– Не плачь, маленькая… всё хорошо… Не плачь…
Волкодав вспомнил тяжёлый шёлк её волос под своими

пальцами… и как она жалась к нему те несколько мгновений,
что он нёс её на руках… Нелетучий Мыш посверкивал све-
тящимися зрачками, вися вверх тормашками на деревянной
распорке. Постепенно Ниилит пригрелась, перестала всхли-



 
 
 

пывать и уснула, свернувшись калачиком.
Перед самым рассветом Волкодава разбудило негромкое,

но полное кровожадной ярости шипение Мыша. Волкодав
открыл глаза и увидел, что у черты, безмозгло тычась в за-
претную пустоту, переминалось ещё двое. У одного вместо
правого глаза зияла бесформенная дыра, другой пришлец
был покрыт копотью и почти гол, если не считать клоков сго-
ревшей одежды. Этим хватит немногого. Волкодав не стал
ждать, пока Ниилит проснётся и опять испугается, увидав
нежить. Он приподнял голову и шёпотом произнёс несколь-
ко самых мерзких ругательств, которые знал. Мертвецы тот-
час поблекли и растаяли, смешавшись с густым холодным
туманом…

Большой Погост – это были уже коренные земли сольвен-
нов.

Когда-то здесь стояла самая обычная деревня-весь, в ко-
торой, как и во всякой веси, жил один-единственный род.
На широкой поляне в лесу высился большой общинный
дом, окружённый домиками поменьше, а в домиках обитали
женщины и мужчины, называвшие себя Соловьями. Мест-
ное предание гласило, что в самом начале времён прароди-
тельница племени заслушалась соловьиного щёкота и отдала
свою любовь прекрасному юноше, которым обернулся нека-
зистый с виду певец. Другие соловьи запомнили и выучили
песню, спетую им для любимой, и по весне она до сих пор



 
 
 

оглашала благоухающие черёмухой леса. А старухи и стари-
ки ещё помнили, как лунными ночами молодые девушки на-
гими уходили в чащу, мечтая понравиться красавцу-оборот-
ню. Что ж, после ночи, проведённой в лесу, у некоторых в
самом деле начинали расти животы…

Всё это любопытный Тилорн мало-помалу, слово за слово
вытянул из неразговорчивого Волкодава в течение несколь-
ких дней. Тот отвечал урывками, односложно и неохотно.
Когда же Тилорн пытался выспросить что-нибудь о его соб-
ственном роде – вообще смолкал на полдня. Другое дело,
времени, как и терпения, у Тилорна было хоть отбавляй:
к Большому Погосту они шли ещё четверо суток.

Шагая вперёд, Волкодав поначалу всё косился на Ниилит
– выдержит ли дорогу. Но девчонка неутомимо шлёпала бо-
сыми пятками и даже умудрялась по дороге нарвать кислицы
или ещё чего-нибудь вкусного для котелка.

После сражения с мертвецами у них разом протухла вся
рыба, и Волкодав уже было задумался, не ограбить ли поза-
бытую беличью кладовую. Но вечером они остановились у
озерка, и Ниилит мигом наловила лягушек, которых, оказы-
вается, она умела удивительно вкусно поджаривать.

– Это лягушки, господин, – смущённо обратилась она к
слепому. – У нас их едят. Если твоя вера не воспрещает…

– Не воспрещает, – улыбнулся Тилорн. – Хотя, если чест-
но, мой народ давно уже не убивает живые существа ради
того, чтобы насытить желудок.



 
 
 

Волкодава наконец отпустил жар, и он тоже протянул руку
к еде. Вера Тилорна показалась ему странноватой, но он ви-
дывал и похлеще. Да. На каторге он ловил крыс, водившихся
в подземельях. И ел их сырыми. А ведь были среди рабов и
такие, кто предпочитал умереть с голоду, но не поступиться
своей верой, осуждавшей нечистую пищу…

Волкодав прожевал хрустящую лягушачью лапку и потя-
нулся за следующей.

За последние сто лет у Соловьёв многое изменилось.
Род, безвылазно сидевший в непроходимом лесу и знать

не знавший никого, кроме ближайших соседей, неждан-
но-негаданно оказался на оживлённом торговом пути. Нача-
ли останавливаться заезжие гости, и крохотная безымянная
весь обрела имя: Большой Погост. Иные птенцы Соловья, ви-
данное ли дело, спорхнули с насиженных поколениями мест,
унеслись неведомо куда вить новые гнёзда. Зато близ старых
гнёзд начали селиться чужие, пришлые люди. Появились да-
же такие, кто не охотился и не пахал земли. Некоторые, с ума
сойти, держали постоялые дворы, готовили еду и варили пи-
во гостям, стелили им постели и тем жили с весны до весны.
И, самое удивительное, жили неплохо…

Скоро, того и гляди, явится во главе храброй дружины бо-
евой галирадский боярин и выстроит крепость-городок, нач-
нёт с купцов пошлину собирать…

Словом, никто не оборачивался вслед Волкодаву, шедше-



 
 
 

му по улице со своей корзиной и Нелетучим Мышом, при-
мостившимся на плече. Большой Погост успел утратить лю-
бопытство, насмотревшись на самых разных людей. Здесь
не особенно удивились бы даже чернокожему из Мономата-
ны, одетому в набедренную повязку из пёстрой шкуры пито-
на. Подумаешь, бродяга-венн, несущий на спине обросшего
волосами калеку. Если кто из троих и притягивал лишние
взгляды, так разве что красавица Ниилит, боязливо держав-
шаяся за руку Волкодава и одетая – тьфу, стыдобища! – в
мужскую рубаху.

Волкодав остановился перед воротами гостиного двора.
Над ними, колеблемая ветром, качалась и поскрипывала вы-
веска: могучий конь, влекущий сани с поклажей. Коня ко-
гда-то выкрасили белым, и краска не совсем ещё с него об-
лупилась.

– «Белый Конь»! – без запинки прочла Ниилит. Волкодав
покосился на неё. Волшебник и прехорошенькая девчонка,
умеющая читать. Очень даже неплохо.

Двор за воротами оказался почти пуст, если не считать
нескольких рослых бронзовых халисунцев, которые, ожив-
лённо переговариваясь, укладывали какие-то тюки в креп-
кую, на высоких колёсах повозку. Волкодав кивнул им, как
подобает вежливому гостю. Халисунцы на миг прервали
болтовню и кивнули в ответ.

Дверь стояла гостеприимно распахнутой. Волкодав отки-



 
 
 

нул пёструю занавеску и вошёл внутрь.
Было около полудня, и корчма не могла похвастаться мно-

голюдьем. Служанка протирала столы, а на усыпанном соло-
мой полу расположился молодой работник. Бережно подтё-
сывая, он приспосабливал новую ножку к длинной скамье.

Волкодав спустил с плеч корзину, вынул из неё Тилор-
на и усадил на лавку возле двери. Ниилит тотчас села ря-
дом, обхватила клонившееся тело, подперла. Тилорну, точно
младенцу, ещё предстояло учиться сидеть самому. Мудрец
улыбнулся Ниилит и виновато вздохнул.

Волкодав подошёл к стойке. Корчмарь, протиравший гли-
няные кружки вышитым полотенцем, сейчас же оставил своё
занятие и подался вперёд, всем видом изображая радушие.
Он был из восточных вельхов: Волкодав понял это по выши-
той повязке на лбу.

– Благо тебе, добрый хозяин, под кровом этого дома, –
обратился он к вельху на его родном языке. – Хорошо ли
бродит нынче пиво в твоих котлах?

– Благодарение Богам, в нашем доме всё хорошо, – от-
кликнулся тот и опустил ладонь на деревянную стойку, за-
щищаясь от возможного сглаза. – Урожай ячменя, по воле
Трёхрогого, был отменный, и по его же воле не переводит-
ся у нас солод… – тут он окинул рослого Волкодава оцени-
вающим взглядом, – …в чём господин мой может убедить-
ся и сам, если пожелает освежиться с дороги. Кроме того, у
нас есть славные жареные поросята, пища воинов. Есть ка-



 
 
 

ша, молоко и творог для больного и сладости для красавицы.
Что господин мой прикажет подать?

Волкодав с усмешкой похлопал рукой по тощему кошелю,
висевшему на ремне. Звяканье раздалось далеко не сразу:
трём медным грошам понадобилось время, чтобы собраться
в одном углу.

–  Моя удача,  – сказал Волкодав,  – нынче такова, что я
ищу не жареных поросят, а работы. Может, подскажешь, по-
чтенный, не пригодился бы охранник кому-нибудь из куп-
цов, едущих в Галирад?

– Сегодня, боюсь, я тебя ничем не обрадую, – ответство-
вал вельх. – Впрочем, завтра должен прибыть досточтимый
Фитела: он всегда останавливается у меня, чем я по праву
горжусь. Попытай счастья. Только, сказать тебе правду, его
обозы всегда очень хорошо охраняются. Если желаешь, у ме-
ня наверху есть комнаты для ночлега…

– В жилище достойного мужа мы вошли. – Волкодав це-
ремонно поклонился. – Мы заночуем у озера. А утром, если
не возражаешь, снова заглянем к тебе.

И он повернулся идти, но хозяин перегнулся через стойку
и осторожно придержал его за рукав. Он сказал:

– Нет нужды ночевать у озера, если можно остановиться
под крышей. Я ничего не возьму с тебя за постой.

По совести говоря, комната оказалась не слишком рос-
кошной. Тем не менее в ней была кровать – самая настоящая



 
 
 

деревянная кровать с одеялом, подушкой и чистыми, пускай
небелёными, полотняными простынями.

– Может быть, Ниилит… – нерешительно начал Тилорн,
но Волкодав молча уложил его и накрыл одеялом. – С ума
сойти… – прошептал учёный, гладя мягкую, хорошо выде-
ланную овчину. – С ума сойти… Я уже и забыл, как всё это
выглядит…

Я тоже, подумал Волкодав, но вслух, конечно, ничего
не сказал. Медяки снова стукнулись один о другой, случай-
но встретившись в кошеле, и его вдруг посетила шальная
мысль: а что, если в самом деле сладостей для Ниилит?..
Нет, чепуха. Уж лучше чашку молока да кусок белого хлеба
Тилорну…

В это время в дверь постучали. Волкодав кивнул, и Нии-
лит, стоявшая у входа, открыла.

Через порог шагнул корчмарь с плетёным подносом в ру-
ках. Была на том подносе деревянная плошка с хорошим
ломтём жареной свинины, большая миска пшённой каши на
молоке, кружка пива, хлеб и несколько пряников. Корчмарь
улыбался, глядя на Волкодава.

– Я решил, – сказал он, – что подкрепиться вам всё-таки
не помешает. Гость не должен оставаться голодным, раз уж
вошёл в дом.

– А не проторгуешься ты так, достойный хозяин? – не то-
ропясь принимать поднос, хмуро спросил Волкодав. – Никто
ведь не знает, как скоро я смогу возвратить тебе долг…



 
 
 

– …и сможешь ли вообще, – подхватил тот и поставил
еду на подоконник. Отломил кусочек хлеба, макнул в жир и
угостил Мыша. Чёрный зверёк сперва угрожающе распахнул
крылья, но потом передумал, взял хлеб и с аппетитом при-
нялся есть. – Я не первый год живу и торгую в этих местах, –
продолжал корчмарь. – Я знаю твой народ и давно понял, что
венны никогда не забывают долгов… – Тут его взгляд как
бы невзначай скользнул по косам Волкодава, говорившим о
недавно исполненной мести. – А кроме того, господин мой, я
усвоил, что люди куда как глазасты и склонны всё замечать.
Стало быть, очень скоро вся округа прослышит о том, что
корчмарь Айр-Донн не отказал в ночлеге и пище храбрецу
из племени веннов, который совершил некое достойное де-
ло и оттого временно обеднел. Поживёшь с моё на этаком
перепутье…

Не договорив, он вновь улыбнулся, вышел за дверь и без
стука притворил её за собой.

– Спасибо тебе, добрый Айр-Донн, – запоздало подал го-
лос Тилорн.

Нелетучий Мыш прожевал хлеб и пощекотал Волкодава
крылом, выпрашивая добавку.

Вечером, выбравшись во двор подышать, Волкодав за-
смотрелся на старую яблоню, росшую подле крыльца. Рас-
крывшиеся цветы нежно-розовым облаком окутывали её до
самой верхушки, но узловатый, исковерканный ствол и ко-



 
 
 

рявые сучья говорили о трудно прожитом веке.
Так, бывает, немолодая женщина вынет из сундука крас-

но-белое свадебное платье, приложит к груди – и задумает-
ся и вновь станет похожа на ту юную красавицу, которой ко-
гда-то была…

– Эгей!.. – В высоком окне дома появился мальчишка и,
желая, как видно, покрасоваться перед незнакомцем, мах-
нул с подоконника прямо на дерево. Взвились оборванные
лепестки, жалобно охнули столетние ветви. Большой сук, не
выдержав, надломился и повис: белая трещина пролегла меж
ним и стволом.

Волкодав за ухо спустил наземь прыгуна:
– Живо неси вар и верёвку…
– А ну её!.. – отбежав в сторонку, раздосадованно прокри-

чал сорванец. – Она уж и яблок-то не даёт!
– Сказано тебе – неси, вот и неси, – строго заметил Айр-

Донн, вышедший на крыльцо. – Слушай, что старшие гово-
рят! – И, когда тот убежал, пояснил смотревшему на него
Волкодаву: – Это мой сын. Баловник, сил нет. А яблоня, по-
чтенный, в самом деле пустоцвет. Всякий год срубить соби-
раюсь, а погляжу, как цветёт, и отступлюсь. Если бы ещё и
яблоки были…

Мальчишка принёс вар и лыковую верёвку, и Айр-Донн
увёл его в дом: сын собирал со столов пустые кружки, помо-
гал мыть посуду. Оставшись один, Волкодав надёжно подвя-
зал сук и замазал рану, чтобы не завелась гниль. Потом сел



 
 
 

наземь и прислонился спиной к изогнутому стволу.
По двору туда и сюда ходили люди, из корчмы доносился

приглушённый гул голосов. Цветущие ветви рдели над голо-
вой Волкодава, тихо светясь в предзакатном розовом небе…

Такие же яблони росли у него дома…
Как всегда, при мысли о доме слева в груди заныло глухо

и тяжело. Волкодав закрыл глаза и, откинув голову, прижал-
ся к дереву затылком. Какие яблоки чуть не до нового уро-
жая хранились в общинном подполе, в больших плетёных
корзинах, – румяные, сочные слитки благословенного солн-
ца… Какой дух всегда был в том подполе, войдёшь – и точно
мать в щёку поцеловала… Ни один Серый Пёс не дерзнул
бы обидеть старую яблоню. Это ведь всё равно что обидеть
женщину, которая с возрастом утратила материнство и сме-
нила рогатую бисерную кику на скромный платок…

Кто теперь полными вёдрами разбрасывал под яблонями
навоз, кто подпирал жердями тяжёлые, клонящиеся ветви,
кто благодарил за добро?

Старое, мудрое дерево с заботливой лаской смотрело на
молодого бестолкового парня…

Давно уже к Волкодаву никто не подходил незамеченным.
А тут, поди же ты, не услышал шагов. Потому, может, и не
услышал, что не было в них ни зла, ни угрозы. Мягонькие
пальчики погладили его руку, и он мгновенно вскинулся, от-
крывая глаза. Перед ним стояла девчушка лет десяти. Стоя-



 
 
 

ла и смотрела на него безо всякого страха: ведь рядом не бы-
ло взрослых, которые объяснили бы ей, что широкоплечие
мужчины с поломанными носами и семивершковыми ножа-
ми в ножнах бывают очень, очень опасны. Одета она была в
одну длинную, до пят, льняную рубашонку без пояса, пере-
шитую из родительской. Такие носят все веннские дети, пока
не войдут в лета. Реденькие светлые волосы свисали на плечи
из-под тесёмки на лбу. Только и поймёшь, что не мальчик,
по одинокой бусине, висящей на нитке между ключиц.

– Здравствуй, Серый Пёс, – сказала девочка. – Что ты та-
кой грустный сидишь?

– И ты здравствуй, – медленно проговорил Волкодав, в
самом деле чувствуя себя громадным злым псом, которого
ни с того ни с сего облепили, кувыркаясь, глупые маленькие
щенята. И, как тот пёс, он замер, не смея пошевелиться: не
оттолкнуть бы, не испугать… А в сознании билось неотвяз-
ное: и у меня был бы дом… была бы и доченька…

– Зря ходишь одна, – сказал он наконец. – Люди… всякие
бывают…

Она склонила голову к плечику и застенчиво улыбнулась
ему. Бывают, мол, но я-то ведь знаю, что ты не из таких. Вол-
кодав неумело улыбнулся в ответ и сразу вспомнил о своих
шрамах и о том, что во рту не хватало переднего зуба: улыб-
ка его вовсе не красила. Однако волшебное существо смот-
рело ясными серыми глазами, упорно отказываясь бояться.
Потом подняло руки к шее:



 
 
 

– Хочешь, я тебе бусину подарю?
Тут Волкодав сообразил наконец, что уснул под яблоней

и угодил в сказку. Веннские женщины дарили бусы женихам
и мужьям, и те нанизывали их на ремешки, которыми стя-
гивали косы. С гладкими ремешками показывались на лю-
ди одни вдовцы и те, до кого женщина ещё не снисходила.
Вмиг разучившись говорить, Волкодав сумел только молча
кивнуть головой. Девочка живо распутала нитку, надела гра-
нёную хрустальную бусину на его ремешок, закрепила узел-
ком. И засмеялась, довольная удавшейся хитростью:

– А мне все говорили, у меня, у дурнушки, никто и бус
не попросит…

– Ты подрастай поскорее, – прошептал Волкодав. – Там
поглядим.



 
 
 

 
Конец ознакомительного

фрагмента.
 

Текст предоставлен ООО «Литрес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную

версию на Литрес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa,

MasterCard, Maestro, со счета мобильного телефона, с пла-
тежного терминала, в салоне МТС или Связной, через
PayPal, WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонус-
ными картами или другим удобным Вам способом.

https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=74357661
https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=74357661

	Волкодав
	1. Замок Людоеда
	2. Хрустальная бусина

	Конец ознакомительного фрагмента.

